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Upozornéni k navodu

Varovna upozorné-
ni

Upozornéni

Dopliujici infor-
mace a poznamky

Kroky jednani

Displej

Myci a dezinfekéni
automat

Myci koSe

Myté predméty
Myci lazen
Procesni chemika-
lie

Myci bloky

Zvyrazneéni v textu

/N Varovna upozornéni obsahuji informace diilezité pro bezpeénost.
Varuji pred moznosti urazd a vécnych skod.

Varovna upozornéni si pozorné prectéte a respektujte pozadavky na
jednani a pravidla chovani, které jsou v nich uvedeny.

Upozornéni obsahuji informace, které musite obzvlast respektovat.

Doplfujici informace a poznamky jsou vyznaceny jednoduchym ra-
meckem.

Pred kazdym krokem jednani je odrazka v podobé cerného Ctverecku.
Priklady

m Zadejte hodnotu.

Vyrazy zobrazované na displeji jsou vyznaceny zvlastnim druhem
pisma.

Priklad:

MNastaveni

Definice pojmu

V tomto navodu k obsluze se tento pristroj oznacuje jako myci a dez-
infekéni automat.

Pojem myci koS se pouziva obecné, kdyz voziky, koSe, moduly a na-
stavce nejsou blize definované.

Pojem myty predmét se pouziva vSeobecné, kdyz predméty k pripravé
nejsou blize definované.

Jako myci lazen se oznacuje voda nebo smés vody a procesnich che-
mikalii.

VSechna média, jez se davkuji béhem provadéni programu, se obecné
oznacuji jako procesni chemikalie, napfr. Cistici prostredek.

Pojem myci blok se pouziva pro vSechny programové bloky s vyjimkou
Odcerpani, Proplach a Sugeni.



Pouzivani ke stanovenému ucelu

Pripojky

VSeobecny popis

Myci a dezinfekéni automat pro laboratorni a primyslové aplikace je
uréeny pro pfipravu laboratorniho skla a laboratornich pomtcek v labo-
ratofich, napfiklad chemickych a biologickych laboratorich vysokych
skol, vyzkumnych zafizeni a priimyslu.

Myci a dezinfekéni automat pro laboratorni a primyslové aplikace je za
urCitych podminek uréeny rovnéz pro pouziti v rznych oblastech
primyslu k ¢isténi dild v rdmci vyroby.

Vyrobek Ize provozovat jako samostatny pfistroj. Pfi provozu jako ¢ast
zarizeni je odpovédny vyrobce celého zafizeni.

Princip funkce

Myci a dezinfekéni automat slouzi ke strojové pfipravé véetné dez-
infekce a suseni laboratorniho skla a laboratornich pomucek jakoz

i k ¢isténi véetné dezinfekce a suseni dill v laboratofich a v primyslu.
Principem procesu strojové pfipravy nebo Cisténi dill je postfik na za-
kladé vodnych médii. Procesni parametry jsou uloZzené v programech,
pfi nichZ jakost vody, teplota, doba plsobeni, pouzivana procesni che-
mie a systémové komponenty odpovidaji znecisténi a druhu
pfipravovanych nebo cisténych dild.

Ucel pouziti

Tento myci a dezinfekéni automat je specialné koncipovany pro pouziti

v laboratofich a laboratofim podobnych oblastech v pridmyslovém sek-

toru a disponuje nezbytnymi programy pfipravy.

Myci a dezinfekéni automat slouzi k pfipravé pfipravitelného labora-

torniho skla, laboratornich pomutcek a podobné klasifikovanych

komponentu a dill s vodnymi médii.

Pfiprava zahrnuje Cisténi, oplachovani, v pfipadé potreby dezinfekci a

suSeni v kombinaci s:

- procesnimi chemikaliemi prizplsobenymi poZzadovanému vysledku

- pouzitim mycich ko30 (voziky, ko$e, moduly, ndstavce atd.) pfizplso-
benych mytym predmétim

Je nutno respektovat informace vyrobcd mytych predmétd.

Pro proces Cisténi jsou pripustné vyhradné vodna média a Cistici
prostredky na bazi vody. Myci a dezinfekéni automat nesmi byt provo-
zovan s rozpoustédly nebo vznétlivymi médii.



Pouzivani ke stanovenému ucelu

Frekvence pouzi-
vani

Stanoveny okruh
uzivatell

Misto instalace

Predmétd k myti z laboratornich aplikaci, napf.:

- nadob, napt. kadinek, lahvi, banék a zkumavek

- odmérnych nadob, napf. odmérnych banék, odmérnych valcu a pipet
- misek, napf. Petriho misek a hodinovych sklicek

- desticek, napf. podloznich sklicek a sekvencnich desek

- drobnych dill, napt. vicek, magnetickych michacich ty¢inek, Spachtli
a zatek

- ostatniho, napt. boxd, plastovych lahvi a nadob, kovovych dil, trubic
a hadicek a trychtyri

Myci a dezinfekéni automat muze provést az 20 standardnich
programu denné, 7 dnd v tydnu.

Pouziti pro zkousky Zivotnosti mytych pfedméta (trvaly provoz) je
stanoveno az na maximalni pocet 999 cykld s pfisluSnymi pauzami
mezi provadénimi programu.

Tento myci a dezinfekéni automat je uréeny jen pro profesionalni
pouziti.

VSechny osoby, které myci a dezinfekéni automat pouzivaji, zasadné
musi:
- disponovat dostate¢nymi znalostmi v oblasti pfipravy mytych
predmétd
- byt pouceny o pouzivani myciho a dezinfekéniho automatu:
— servisni sluzbou Miele

— servisni sluzbou specialné vySkolenou a povérenou spole¢nosti
Miele

— jiz poucenou osobou
Prostredi pro pouzivani

Myci a dezinfekéni automat je uréeny pro pouziti v laboratofich, v Cis-
tém prostoru a v rliznych oblastech priimyslu a elektricka pripojka by
meéla byt vybavena proudovym chrani¢em.

Instalace musi byt provedena v mistnostech, jez splfuji tyto podminky
okoli:

- bez prdvanu a suché

- vybavené vhodnym vétranim

- masivni a rovny povrch, dbat na unosnost podlahy
- bez pfimého slunecniho zareni



Pouzivani ke stanovenému ucelu

Podminky okoli

Prepravni a skla-
dovaci podminky

Myci a dezinfekéni automat smi byt provozovan jen na mistech, ktera
splnuji tyto podminky okoli:
Provoz dle IEC/EN 61010-1
teplota okoli 5-40 °C
relativni vlhkost vzduchu

minimalni 10 %

maximalni pro teploty do 31°C 80 %

linearné klesaijici pro teploty do 40 °C 50 %
nadmorska vyska do2 000 m
hladina hluku na pozadi nepouziva se
stupen znecisténi 1 nebo 2

Pfi prepraveé a skladovani myciho a dezinfekéniho automatu musi byt
dodrzeny tyto podminky okoli:

teplota okoli -20—+60 °C
relativni vlhkost vzduchu 10-85 %
tlak vzduchu 500—-1 060 hPa

Ve

Predvidatelné chybné pouziti
Pouziti odporujici stanovenému ucelu mize byt zapfi¢inéno ne-
spravnym naplnénim, nevhodnymi mytymi predmety, nespravnou vol-
bou programu nebo nevhodnymi médii, napf. procesnimi chemikaliemi
nebo kvalitou vody.



Profily uzivatelt

Profily uzivatell

Prace v bézné Pro praci v bézné denni praxi musi byt obsluhujici osoby zasvéceny do
denni praxi jednoduchych funkci a plnéni myciho a dezinfekéniho automatu a
pravidelné Skoleny. Potrebuji zakladni znalosti strojové pfipravy
mytych predmétd.
Prace v bézné denni praxi se konaji v téchto Urovnich:
- Uroveri 1 - bez piihlageni
- Urover 2 - obsluha

Servisni ¢innosti Pro pfizplsobeni myciho a dezinfekéniho automatu napfiklad
okolnostem v misté pouzivani jsou navic nutné specifické znalosti
pristroje.

Servisni ¢innosti se provadéji v nasledujici uzivatelské urovni:
- Uroveri 3 - technika
- Uroveri 4 - administrace

Administrace Zmény procesu pripravy a vykonové zkousky vyzaduji navic zvlastni
znalosti strojové pripravy mytych predmétl a technologie.
Administrativni Cinnosti se provadéji v této uzivatelské urovni:

- Urovert 4 - administrace



Popis pristroje

Pfedni strana
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Uspoiadani pristroje
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@ displej

@ susSici agregat

® pfipojka pro servisni sluzbu

@ davkovaci zasobnik na procesni chemikalie

® vysuv se zasobniky a pfipojkami pro procesni chemikalie
(zdsuvka DOS)

® servisni kryt

@ kombinace sitek

vodici kolejnice pro koSe a voziky

® spodni ostfikovaci rameno pfistroje
@ vodici kolejnice pro horni ko$

@) drzék pro zdsobnik na regeneracni sl
@ horni ostfikovaci rameno pfistroje

@ pristup pro méfici ¢idlo k vykonové kvalifikaci pro servisni sluzbu, je
vidét jen pfi odmontovaném hornim krytu




Popis pristroje

Zadni strana

Hlavni vypinac

Typovy Stitek

Na zadni strané pfistroje, viz instalaCni plan:

- pripojky vody

- elektricka pripojka

- datova pripojka

- vyrovnani potenciald

- prichod pro pfipojeni externich nadob na procesni chemikalie
- bezpotencialové kontakty (volitelng)

Hlavni vypina¢ pro odpojeni myciho a dezinfekéniho automatu od elek-
trické sité je umistény za servisnim krytem.

Typovy Stitek se nachazi za servisnim krytem a na zadni strané
pristroje.

L



Popis pristroje

Ovladaci prvky na displeji

Na displeji myciho a dezinfekéniho automatu se zobrazuji svétle
znazornéné ovladaci prvky na ¢erném pozadi. V tomto navodu k ob-
sluze je zobrazeni na displeji pro lepsi Citelnost Cerné se svétlym po-

zadim.

Hlavni menu

Zvolte program @

()

@ vybérova oblast
@ radek zahlavi

® prehled programd
@ tlacitka

Symboly v hlavnim

menu &%  |Uroven 1—bez pfihlageni
e Urover 2 - obsluha

&% | Uroveri 3 - technika
& | Uroveri 4 - administrace
Zvolte program

B Otvird menu pro volbu jazyka displeje

e Otvira prehled menu funkci systému

& Uzamyka displej, napt. pro dezinfekci utirdnim
A Otvird seznam aktualnich hlaseni,

pokud jsou se vyskytuji
o= Tlagitko ,,otevfit dvifka“
dy Tlagitko ,,pfedvolba startu® a ,test programu®
>
||

Tlagitko ,start”
Tlagitko ,,stop®, kdyz je aktivni néktera funkce

12



Popis pristroje

Zobrazeni ak- Vybrané nebo aktivované prvky se z
tivnich prvku prvkd je pfizpdsobeno pfislusnym o

obrazuji zlutou barvou. Zobrazeni
bsahim displeje.

Prvky

Zluté zobrazeni

vybérova oblast vlevo v hlavnim menu

sloupek vedle symbolu

menu nebo polozka menu v
{3+ Systémové funkce

nazev menu nebo polozky
menu

vybérova oblast vlevo a vpravo v
{3+ Systémové funkce

nazev menu

tlacitko v prehledu program( a volba jazyka | popis tladitka

funkce aktivni

sloupek vlevo nahofe v tlacit-

ku
polozka seznamu v Povolit programy ™
a Dotisknout protokoly myti
Zobrazeni pribéhu programu
Zobrazeni pribéhu programu ma 3 strany.
Strana 1 L
COJ Univerzalni
Level 4
Doba chodu 00:25:38
Programovy blok Cisténi 1
Teplota 271°C
=31
PR .
& Zbyvajici Cas
GED

Po spusténi programu se na displeji zobrazuje nazev programu, délka
programu, aktualni programovy blok a dosazena teplota.

Sloupek postupu ukazuje pomér do

by provadéni ke zbyvajici dobé.

Barva sloupku postupu odpovida aktualnimu stavu myciho a dezinfek-

¢niho automatu:

- Seda pro provozni pohotovost
- Zluta pro probihajici program

- zelend pro Uspésné skonceny program

- Cervena pro chyby

13



Popis pristroje

Strana 2

Strana 3
(od drovné 3)

14

Na druhé strané jsou formou tabulky uvedeny dalsi parametry:

8 Univerzalni
Level 4 Cislo $arze 12345
Doba chodu/zbyv.  00:25:38 / 01:16:02
CBellgk/ oddil Cisténi1 /doba pdsobeni 00:07:23
@ Mnozstvi vody na pfitoku 14,3 | DOS 1 95 ml
Teplota vody 84,2 °C DOS 2 — ml
Myci tlak 653 hPa DOS 3 20 ml
Vodivost 153 ps/cm DOS 4 — Al
d\@ Ot. obéh. &erp. (poz.) 2700 rpm

- nNazev programu

- Cislo 3arze

- Doba chodu/zbyv. cas

- Blok / oddil

- vybrané parametry programu s dosazenymi skute¢nymi hodnotami *

* Pro pocet otdcek obéhového cerpadla plati odchylka: zobrazuje se
zadana hodnota.

Na tFeti strané se zobrazuji informace v podobé tabulky vstupt/vy-
stupt. Prehled vstupnich signald a vystupnich signall pouziva servisni
sluzba nebo povéreni kvalifikovani pracovnici.

Na pravé strané Ize zjistit hodnoty dalSich parametra:

Parametr Popis

TWC teplota vody, regulace

TWS teplota vody, kontrola

TAC teplota vzduchu, regulace

TEC teplota fizeni, regulace

CPT myci tlak

LF vodivost

SD1 pocet otadek ostfikovaciho ramene 1/horniho ostfikovaciho ramene pfistroje

SD2 pocet otadek ostFikovaciho ramene 2/ostfikovaciho ramene myciho ko3e 1, dle
vybaveni

SD3 pocet otdgek ostFikovaciho ramene 3/ostfikovaciho ramene myciho koge 2, dle
vybaveni

SDh4 pocet otagek ostfikovaciho ramene 4/spodniho ostfikovaciho ramene pfistroje

FCW snimani pratoku studené vody a teplé vody

FAD snimani pratoku DEMI vody

FRC snimani pratoku recyklované vody

FD1 snimani pratoku DOS 1

FD2 snimani pratoku DOS 2

FD3 snimani pratoku DOS 3

FD4 snimani pratoku DOS 4




Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

/\ Ohrozeni zdravi a Skody nedbanim navodu k obsluze.
Nerespektovani navodu k obsluze, zvlasté v ném obsaZenych bez-
pecnostnich pokynd a varovnych upozornéni, mize vést k tézkym
poskozenim osob nebo vécnym Skodam.

Nez tento myci a dezinfekéni automat budete pouzivat, pozorné si
prectéte tento navod k obsluze. Tim ochranite sebe a zabranite Sko-
dam na mycim a dezinfekénim automatu.

Navody k obsluze peclivé ukladejte.

Pouzivani ke stanovenému ucelu

P Myci a dezinfekéni automat je schvaleny vyhradné pro oblasti
pouziti uvedené v ndvodu k obsluze. Jakékoli jiné pouziti, prestavby a
zmeény jsou nepfipustné a mohou byt nebezpecné.

Cistici a dezinfekéni postupy jsou koncipovany jen pro laboratorni sklo
a laboratorni pomucky, u nichz jejich vyrobce deklaruje, zZe je Ize
pfipravovat. Je nutné respektovat pokyny vyrobct mytych predmétu.
P Myci automat je uréen vyhradné pro stacionarni pouziti ve vnitinich
prostorach.

Nebezpedéi poranéni

Dbejte nasledujicich upozornéni, abyste zabranili nebezpeci po-
ranéni!

P Myci a dezinfekéni automat smi uvadét do provozu, udrzovat a
opravovat jen servisni sluzba Miele nebo kvalifikovany pracovnik po-
véreny vyrobcem myciho a dezinfekéniho automatu. Pro nejleps$i moz-
né splnéni normativnich a zakonnych predpisl se doporucuje uzavrit
s Miele smlouvu o udrzbé. Neodborné provedené opravy mohou
uzivatele vystavit znacnym nebezpedim!

P Myci automat nesmi byt umistén v mistech ohrozenych vybuchem
a mrazem.

P> V okoli myciho automatu by mél byt jen mobiliaf specificky pro
pouzivani automatu, aby se zabranilo riziku pfipadnych skod zpUso-
benych kondenzaéni vodou.

P Na nékterych kovovych dilech hrozi nebezpedéi poranéni/pofezani.
Pri pfepravé a umistovani myciho automatu noste ochranné rukavice
odolné proti porezani.

P> Elektrickd bezpecnost myciho a dezinfekéniho automatu je zajiSténa
jen tehdy, kdyz je pfipojen k elektrickému systému s ochrannym vo-
di¢em nainstalovanému podle predpis(. Je velmi dilezité, aby bylo
splnéni tohoto zdkladniho pozadavku prekontrolovano a v pfipadé po-
chybnosti byla elektricka instalace domu provérena odbornikem.

P Poskozeny nebo netésny myci automat mUze ohrozit Vasi bezpec-
nost. Vyradte myci automat ihned z provozu a informujte servisni
sluzbu Miele.

P> Z provozu vyfazeny myci a dezinfekéni automat oznacte a zajistéte
pfed neopravnénym opétovnym zapnutim. Myci a dezinfekéni automat
smi byt znovu uveden do provozu servisni sluzbou Miele nebo odpovi-
dajicim zpUsobem kvalifikovanymi pracovniky aZ po Uspésné opravé.
P> Pracovnici obsluhy musi byt instruovani a pravidelné skoleni. Nein-
struovanym a neskolenym osobam je nutno zakazat zachazeni s my-
cim automatem.
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P Smi se pouzivat pouze procesni chemikalie, které jsou jejich vyrob-
cem schvalené pro prislusnou aplika¢ni oblast. Vyrobce procesnich
chemikalii nese zodpovédnost za negativni vlivy na material mytych
predmétl a myciho a dezinfekéniho automatu.

P> Pozor pfi zachazeni s procesnimi chemikaliemi! Z&asti se jedna

o leptavé, drazdivé a toxickeé latky.

Respektujte platné bezpecnostni predpisy a bezpecnostni listy vyrob-
cl procesnich chemikalii!

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice!

P Nevdechnéte praskovy myci prostredek! Kdyz procesni chemikalie
spolknete, mlzete si poleptat Usta a jicen nebo se miZete udusit.

> Myci automat je koncipovan jen pro provoz s vodou a pro néj
ur€enymi procesnimi chemikaliemi. Neni pfipustny provoz s organicky-
mi rozpousteédly nebo vznétlivymi kapalinami.

Hrozi mimo jiné nebezpeci vybuchu a nebezpedi vécnych skod na-
sledkem zniceni gumovych a plastovych dil( a tim zpdsobenym
unikem kapalin.

P Voda v mycim prostoru neni pitna!

P Nestoupejte ani nesedejte na otevrena dvirka, myci automat by se
mohl prevratit nebo poskodit.

P> Pri ukladani ostrych, $pi¢atych predmétd k myti nastojato dbejte na
mozné nebezpedi poranéni a predméty ulozte tak, aby nemohly pred-
stavovat zdroj nebezpeci poranéni.

P Rozbité sklo a keramika mohou vést pfi ukladani a vyjimani k ne-
bezpecnym zranénim. PoSkozené sklenéné nebo keramické predmeéty
se v mycim a dezinfekénim automatu nesmi pripravovat.

P> Pri provozu myciho automatu berte ohled na moznou vysokou tep-
lotu. Kdyz otevrete dvirka a obejdete pfitom zablokovani, hrozi ne-
bezpecdi spaleni, opareni pfip. poleptani nebo pfi pouziti dezinfekéniho
prostredku nebezpeci nadychani toxickych par!

P Pokud pfi pfipravé mohou v myci lazni vznikat nebo z ni unikat pr-
chavé toxické latky (napt. aldehydy v dezinfekénim prostiedku), je
nutné pravidelné kontrolovat tésnost dvirek a pfipadné funkci kon-
denzatoru par.

Otevreni dvifek myciho automatu béhem prerusSeni programu je v tom-
to pripadé spojeno se zvlastnim rizikem.

P Respektujte v pfipadé nouze pfi styku s toxickymi parami nebo pro-
cesnimi chemikaliemi bezpecénostni listy vyrobcl procesnich chemika-
lif!

P> Po ususeni suSicim agregatem nejprve otevrete dvirka jen pro vy-
chladnuti mytych predmétd, vozikd, modull a nastavca.

P Myci koSe a myté predméty musi pred vyjimanim vychladnout. Po-
tom vylijte pfipadné zbytky vody z nabéracich dild do myciho prostoru
nebo do vylevky v misté instalace.

P Myci automat a jeho bezprostiedni okoli se nesmi Cistit stfikanim
napf. hadici s vodou nebo vysokotlakou myckou.

P Kapaliny na podlaze vyvolavaji podle vlastnosti podkladu a obuvi ne-
bezpedi uklouznuti. Udrzujte podlahu pokud moZzno suchou a kapaliny
neprodlené odstrante vhodnymi prostredky. Pfi odstrariovani ne-
bezpelnych latek a horkych kapalin je nutno provést vhodna ochranna
opatreni.

P Budete-li na mycim automatu provadét udrzbu, odpojte ho od elek-
trické sité.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Zajisténi jakosti
Abyste zajistili jakost pf¥i pripravé laboratorniho skla a laboratornich

pomucek a zabranili ohroZeni pacientd a vécnym skodam, respek-
tujte nasledujici upozornéni!

P Program smi byt prerusen jen ve vyjimec¢nych pfipadech povéreny-
mi osobami.

P> V praktickém provozu musi provozovatel dolozZitelné zajistit stan-
dard pfipravy. Postupy musi byt pravidelné dokumentovatelné
ovérovany kontrolami vysledkd.

P> Pro termickou dezinfekci je nutno aplikovat teploty a doby plso-
beni, které podle norem, smérnic a mikrobiologickych a hygienickych
znalosti poskytnou potfebnou infekéni profylaxi.

P PouZivejte jen predméty bezvadné z hlediska myci techniky.

U plastovych dild dbejte na jejich tepelnou stabilitu. Niklované
predméty a predmeéty z hliniku jsou pro strojové myti vhodné jen pod-
minéné, vyzaduji zcela zvlastni procesni podminky.

Zkorodované zelezné materiadly se do myciho prostoru nesmi dostat
ani jako predmeéty k myti, ani jako znecisténi.

P> Procesni chemikalie mohou za jistych okolnosti vést k poskozeni
myciho automatu. Doporucuje se fidit se doporucenimi vyrobcl pro-
cesnich chemikalii.

V pripadé skod a podezreni na nekompatibility materiadld se obratte na
Miele.

» Cistici prosttedky obsahujici chlor mohou poskodit elastomery my-
ciho a dezinfekéniho automatu.

Je-li nutné davkovat Cistici prostfedky obsahujici chlor, doporucuje se
pro myci bloky ,,¢idténi“ teplota maximalné 75 °C.

U mycich a dezinfekénich automat( pro pouziti s oleji a tuky se speci-
alnimi olejovzdornymi elastomery (varianta z vyroby) se nesmi dav-
kovat Cistici prostfedek obsahujici chlor!

P Do myciho automatu se nesmi dostat latky s abrazivnimi vlastnost-
mi, protoze mohou poskodit mechanické soucasti rozvodu vody.
Zbytky abrazivnich latek na mytych predmétech musi byt pred pri-
pravou v mycim automatu beze zbytku odstranény.

P> Prfedchozi oSetfeni, napt. mycimi nebo dezinfekénimi prostredky, ale
také urcita znecisténi a procesni chemikalie, také kombinované che-
mickou interakci, mohou zpUsobit tvorbu pény. Péna muze nepfiznivé
ovlivnit vysledek pfipravy a dezinfekce.

P Postup pfipravy musi byt nastaven tak, aby z myciho prostoru nevy-
stupovala péna. Vystupujici péna ohrozuje bezpecny provoz myciho
automatu.

P> Provozovatel musi postup pfipravy pravidelné kontrolovat, aby se
zjistilo, zda se nevytvorila péna.

P Aby se zabranilo poskozeni myciho a dezinfekéniho automatu a
pouzivaného prisluSenstvi plsobenim procesnich chemikalii, vne-
senym znecisténim a jejich vzajemnym plsobenim, musi byt zo-
hlednény informace v kapitole ,,Chemicka technologie®.

P Aplikaéné-technické doporuceni procesnich chemikalii, jako napr.
mycich prostfedkl, neznamen3d, ze Miele zodpovida za vlivy pro-
cesnich chemikalii na materidl mytych predméta.

Uvédomte si, ze zmény slozeni, podminky pfi skladovani atd., které ne-
byly oznameny vyrobcem procesnich chemikalii, mohou nepfiznive
ovlivnit kvalitu vysledku myti.
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P> Pfi pouzivani procesnich chemikalii bezpodminecné respektujte
informace pfislusného vyrobce. Procesni chemikalie pouZivejte jen tak,
jak to stanovi vyrobce, abyste se vyhnuli poSkozeni materidlu a nejsi-
InéjSim chemickym reakcim jako napf. vybuchu tfaskavého plynu.

P Vénujte pozornost informacim pfislusnych vyrobc ke skladovani a
likvidaci procesnich chemikalii a jejich obald.

P U kritickych aplikaci, v nichz jsou kladeny zvlasté vysoké poZzadavky
na jakost pfipravy, by mély byt technologické podminky (myci prostre-
dek, jakost vody atd.) pfedem odsouhlaseny se spole¢nosti Miele.

P Kdyz jsou kladeny zvlasté vysoké pozadavky na vysledek Cisténi a
oplachovani, jako napf. v chemické analytice, musi provozovatel prova-
dét pravidelnou kontrolu jakosti pro zajisténi standardu pfipravy.

P Myci kose pro uloZeni predmétl k myti je nutno pouzivat jen ke
stanovenému ucelu.

Myté predméty s dutinami musi byt uvnitf v plném rozsahu proplach-
nuty myci lazni.

P Lehké predméty k myti a drobné dily zajistéte krycimi sity nebo je
ulozte do sitovych misek na drobné dily, aby neblokovaly ostfikovaci
ramena.

P Nadoby obsahujici zbytkovou kapalinu musi byt pfed umisténim vy-
prazdnény.

P Kdyz se predméty k myti davaji do myciho prostoru, smi byt
smacené nanejvys zbytky rozpoustédel.

Rozpoustédla s teplotou vzplanuti nizsi nez 21 °C smi byt pfitomna jen
ve stopovém mnozstvi.

P Roztoky s obsahem chlorid(, zvlasté kyselina solnd, se do myciho
automatu nesmi dostat!

P Dbejte na to, aby se nerezové oblozeni myciho automatu nedostalo
do styku s roztoky nebo parami obsahujicimi chloridy a kyselinu
solnou, aby se zabranilo Skodam zplisobenym korozi.

P Po praci na vodovodni siti musite odvzdus$nit napdjeci potrubi vody
k mycimu automatu. Jinak se mohou poskodit konstrukeni dily myciho
automatu.

P U vestavénych mycich automat nesmite utésnit (napf. silikonem)
spary mezi pfistrojem a sousednimi skfinémi, aby byla zajiSténa venti-
lace obéhového Cerpadla.

P> Dbejte pokynd k instalaci uvedenych v navodu k obsluze a instalac-
niho planu.

Déti v okoli

P Davejte pozor na déti, které se zdrzuji v blizkosti myciho automatu.
Nikdy jim nedovolte, aby si s nim hraly. Hrozi nebezpeci, Ze se v ném
uzavrou.

P Déti nesmi myci automat pouzivat.

P Zabrante tomu, aby se déti dostaly do styku s procesnimi chemika-
liemi! Procesni chemikalie mohou zpUsobit poleptani v ocich, Ustech a
jicnu nebo vést k uduseni. Proto détem také nedovolte, aby se pfi-
blizovaly k otevienému mycimu automatu. V mycim automatu mohou
byt jesté zbytky procesnich chemikalii. Pokud se procesni chemikalie
dostanou do Ust nebo do oci ditéte, fidte se bezpecnostnimi listy pro-
cesnich chemikalii a bézte s ditétem okamzité k |ékafi.
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Pouzivani komponenti a pfisluSenstvi

Smi se pfipojovat jen originalni pfidavna zafizeni vyrobce uréena pro
pfislusny ucel pouziti. Typové oznaceni zatizeni vam sdéli Miele.

Smi se pouzivat jen origindlni myci koSe vyrobce myciho a dezinfek-
¢niho automatu. Pri zméné originalniho prisluSenstvi nebo pfi pouziti
mycich ko$u jinych vyrobcl neni mozné zajistit, ze bude dosazeno
dostatec¢ného vysledku ¢isténi a dezinfekce.

Smi se pouzivat pouze procesni chemikalie, které jsou jejich vyrob-
cem schvalené pro prislusnou aplika¢ni oblast. Vyrobce procesnich
chemikalii nese zodpovédnost za negativni vlivy na material mytych
predmétl a myciho a dezinfekéniho automatu.

Symboly umisténé na mycim automatu

Pozor:
® | Respektujte ndvod k obsluze!

Pozor:
Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

Varovani pred horkymi povrchy:
Pfi otvirani dvifek mdze byt v mycim prostoru
velmi horko!

Nebezpedi porezani:
Pfi pfepravé a umistovani myciho automatu
noste ochranné rukavice odolné proti porezani!

Likvidace starého pristroje

Uvédomte si prosim, Ze stary pristroj mlze byt kontaminovany krvi
a jinymi télesnymi tekutinami, patogennimi zarodky, podminéné pa-
togennimi zarodky, geneticky zménénym materidlem, toxickymi nebo
karcinogennimi latkami, tézkymi kovy atd., a proto musi byt pred likvi-
daci dekontaminovan.
Z dlGvodu bezpecnosti a ochrany zivotniho prostredi dodrzujte pfi likvi-
daci v§ech zbytkd procesnich chemikalii bezpeénostni predpisy
(pouzivejte ochranné bryle a rukavice!).
Odstrarite pfip. znicte také zamek dvirek, aby se v pfistroji nemohly za-
viit déti. Potom pfistroj odvezte k fadné likvidaci.
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Zapnuti a vypnuti pristroje

Zapnuti pristroje

Vypnuti pfistroje
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Hlavni vypinac¢

Hlavni vypina¢ pro odpojeni myciho a dezinfekéniho automatu od elek-
trické sité je umistény za servisnim krytem.

m Otevrete zasuvku DOS.

m Uchopte servisni kryt vpravo a vlevo na hornim konci a vytdhnéte ho
z drzaku.

m Nastavte hlavni provozni vypinac na | ON.

m Zatlacte servisni kryt az do zaklapnuti na myci a dezinfekéni auto-
mat.

m Zaviete zasuvku DOS.

Po skonceni procesu spousténi je myci a dezinfekéni automat pripra-
veny k provozu.

m Otevrete zasuvku DOS.

m Uchopte servisni kryt vpravo a vlevo na hornim konci a vytahnéte ho
z drzaku.

m Nastavte hlavni provozni vypina¢ na O OFF.
m Zatlacte servisni kryt na myci a dezinfekéni automat.
m Zavrete zasuvku DOS.



Hlavni menu

Akce v hlavnim
menu

Hlavni menu

Hlavni menu myciho a dezinfekéniho automatu se déli na radek za-
hlavi, vybérovou oblast vlevo, oblast volby programi uprostred a tladit-
ka vpravo.

Zvolte program

Prostfednictvim symboll ve vybérové oblasti Ize provadét tyto akce:

- prihlaseni a odhlaseni

- zvolit program, v zavislosti na pfihlaené urovni (viz kapitola
,Provoz“)

- prepnout jazyk displeje

- otevfit menu {& Systémové funkce pro Upravu nastaveni myciho a de-

zinfekéniho automatu, v zavislosti na pfihlaSené drovni (viz kapitola
& Systémové funkce®)

- uzamknout displej, napf. pro dezinfekci utiranim (viz kapitola
,Opatfeni pro udrzbu“, odstavec ,,Cisténi myciho a dezinfekéniho au-
tomatu“, bod ,,Uzamdeni displeje®)

- zavtit prekryvna okna s hlaSenimi (viz kapitola ,,Chybovéa hlageni a
upozornéni®, odstavec ,Zobrazeni chyb na displeji)

- otevfit seznam s aktivnimi hlagenimi (viz kapitola ,,Chybova hladeni a
upozornéni“, odstavec ,Seznam aktivnich hlageni)

Tlacitky na pravé strané Ize provadét tyto akce:

- otevrit dvirka

- nastavit pfedvolbu startu (viz kapitola ,,Provoz")

- spustit pro program test programu (viz kapitola ,,Provoz")

- spustit zvoleny program, v zavislosti na pfihlagené urovni (viz kapitola
,Provoz“)
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Hlavni menu

Zména urovné

Login &3

Logout &&

Automatické od-
hlaseni

Zména jazyka dis-
pleje &

22

Pristup k rGznym funkcim myciho a dezinfekéniho automatu je roz-
déleny na 4 drovné. Na displeji myciho a dezinfekéniho automatu se
poloZzky zobrazuji podle prihlasené urovné.

Symbol |Popis

&% | Uroven 1— bez pfihlageni
8 Uroveri 2 - obsluha

&% | Uroven 3 - technika
&s | Uroveri 4 - administrace

m Stisknéte tladitko @3 ve vybérové listé, abyste otevieli zadavaci okno
pro pfihlaseni.

m Zadejte heslo pro pozadovanou Uroven a zadani potvrdte tlacitkem
OK.

Prihla$ena Uroven se zobrazi ve vybérové listé, napt. && Level 4. Na
displeji myciho a dezinfekéniho automatu se zobrazuji uvolnéné funk-
ce.

PrihlaSenou uUroven byste méli pfi delSi nepritomnosti odhlasit, napf.
abyste chranili myci a dezinfekéni automat pred neopravnénym pristu-
pem.

m Stisknéte tladitko && ve vybérové listé.

Prihla$ena uroven se odhlasi, ve vybérové listé se zobrazi symbol &3
pro uroven 1.

Uvolnéné funkce vyssich Urovni jsou na mycim a dezinfekénim auto-
matu zablokované.

Prihlasena uroven se automaticky odhlasi, kdyz béhem uréené doby
nebylo na displeji stisknuto zadné tlacitko.

Doba se uréuje v menu Nastaveni | Kod/Automatické odhlaseni (viz kapi-
tola i Systémové funkce®, odstavec ,Menu nastaveni/kédy (zmé-

nit)“).

Zména jazyka displeje nema vliv na nastaveny jazyk systému. Pro-
tokoly a vytisky se vydavaji v jazyku systému.

m Stisknéte tladitko B ve vybé&rové listé displeje.
Zobrazi se menu Zvolte jazyk na displeji.

Tlacitkem <D mUzete volbu jazyka opustit, aniz zménite nastaveny
jazyk.

m Stisknéte tlacCitko pozadovaného jazyka.

V rfadku zahlavi se zobrazi nadpis Zvaolte jazyk na displeji ve zvoleném
jazyku.

m Stisknéte tlacitko D.

Na displeji se zobrazuje hlaseni Funkce aktivni, prosim cekejte. Po
skonceni funkce se na displeji zobrazi znovu pivodni menu.



Otevreni a zavreni dvirek

Otevreni dvirek

Zavreni dvirek

Otevieni dvifek
nouzovym otvi-
ranim

Zamek dvirek

Myci a dezinfekéni automat je vybaveny elektronickym zamkem dvitek.
Dvirka Ize otevrit jen tehdy, kdyz:

- je myci a dezinfekéni automat elektricky pfipojeny

- je hlavni vypina¢ na mycim a dezinfekénim automatu v poloze |

- neprobiha zadny program

- je uvolnéné tladitko o=

Po provedeni programu mohou byt myci prostor, dvirka, myci koSe a
myté predmeéty horké. Od teploty 60 °C se na displeji zobrazuje
hlaseni:
1 Pozor, nebezpedi popaleni

Horké povrchy

m Stisknéte tla¢itko o= na displeji.
m Uchopte Uchyt dvifek a sklopte dvitka dold.

/N Nebezpeéi trazu rozdrcenim.
Nesahejte do oblasti zavirani dvirek.

m Vyklapéjte dvirka nahoru, az zaklapnou v zamku.

/N Nebezpedi opareni, popaleni pfip. poleptani!

Pokud je v pribéhu programu aktivovano nouzové otvirani, mize vy-
téci horka voda a procesni chemie. Pfi pouziti dezinfekéniho
prostfedku hrozi navic nebezpeci nadychani toxickych par.

Dvirka otvirejte nouzovym otviranim jen tehdy, kdyz je to naléhavé
nutné.

m Odpojte myci a dezinfekéni automat od elektrické sité.

0000006000

Sleleeisicielolvlelosielot)
3RR000000000
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SRR

m Otevrete zasuvku DOS.
m Zatdhnéte dold krouzek nouzového otvirani.
Dvirka se zretelné odemknou. Nyni m(zZete dvirka otevrit.
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Nastaveni
tvrdosti vody

Ukazatel regenera-
ce

24

Tvrdost vody

Pro dosazeni dobrych vysledk( myti potfebuje myci automat mékkou
vodu (bez vodniho kamene). P¥i tvrdé vodé z vodovodniho fadu se na
mytych predmétech a na sténach myciho prostoru vytvari bilé povlaky.

Voda z vodovodu od tvrdosti 0,71 mmol/I se proto musi zméké&ovat. To
se dé&je ve vestavéném zmékdéovadi, v rozsahu 0,18—10,7 mmol/I.
Zmékcéovac na to vyzaduje regeneracni sul a musi byt presné nasta-
veny stupen tvrdosti vody z vodovodu.

Z vyroby je zmékc&ovaé nastaveny na tvrdost vody 3,39 mmol/I.

PFi odli§né tvrdosti vody, i pod 0,71 mmol/l, musi byt nastaveni z vy-
roby zménéno.

Pri kolisajici tvrdosti vody nastavte vzdy nejvyssi hodnotu, napt. pfi
1,4—3,1 mmol/l hodnotu 3,1 mmol/I.

Informaci o presném stupni tvrdosti vody z vodovodu poskytne
pfislusna vodarna.

Kdyz budete znat tvrdost vody, pfi pfipadném pozdéjSim servisnim
zasahu usnadnite technikovi praci. Proto zde prosim zapiste tvrdost
vody z vodovodu:

mmol/I

Tvrdost vody Ize nastavit v rozsahu 0,18—10,7 mmol/I (viz kapitola
& Systémové funkce®, odstavec ,,Menu Udrzba a servis, Zmé-
k&ovad“).

KdyZ se na displeji objevi nasledujici zobrazeni, je vyCerpany vestavény
zmékcéovac a nemUze jiz dodavat zmékcenou vodu.

1 F 845 - provedte regeneraci.

Zmék&ova¢ musi byt pfipraven pomoci regeneracni soli.




Zmeékcovac

Priprava
zmékcovace

PInéni zdsobniku
na sul

Pouzivejte pouze specialni, pokud mozno hrubozrnné regeneracni soli
nebo jiné Cisté soli se zrnitosti v rozsahu cca 1-4 mm.

V zadném pripadé nepouzivejte jiné soli, napt. kuchyriskou sul, sl pro
dobytek nebo posypovou sil. Tyto soli mohou obsahovat slozky neroz-
pustné ve vodé, které vyvolaji poruchu funkce zmék&ovaciho zafizeni.

Do zasobniku se vejdou asi 2 kg soli.

Pokud mate k dispozici jen Cisté soli v jemnéjsi zrnitosti, konzultujte
to prosim se servisni sluzbou Miele.
Cisté soli se zrnitosti vétsi nez 4 mm nelze pouzivat.

/N Nebezpedi poleptani

Zasobnik na sll nedopatfenim naplnény Cisticim prostfedkem vede
vzdy ke zni¢eni zmékcéovaciho zafizeni a mlze se ucpat uzavér se si-
tkem.

Tim se v zasobniku na sUl vytvofi tlak. Pfi vyjimani zasobniku na sl
existuje riziko vystriknuti leptavého alkalického roztoku a hrozi ne-
bezpeci urazu!

Pred kazdym pInénim zdsobniku na sll se presvédcte, ze v ruce
drzite bali¢ek soli.

m OdsSroubujte ze zasobniku na sul uzavér se sitkem.
m Naplnte zasobnik na sul regeneracni soli.
m Nasroubujte na zadsobnik na stl uzavér se sitkem.
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Zmeékcovac

Nasazeni
zdsobniku na sal

m Vyjméte horni koS z myciho prostoru.
m OdSroubujte plastové vicko z hrdla vlevo nahofe v mycim prostoru.

/N Nebezpedi opareni

V plastovém vicku je malé mnozstvi zbytkové vody, kterd mize byt
v zavislosti na prabéhu predchoziho programu velmi horka.

Vicko opatrné odsSroubujte a vylijte zbytkovou vodu do myciho
prostoru.

m Nasadte zasobnik na sil na hrdlo a pevné ho nasroubuijte.

Provedeni regene- m Zavrete dvirka.

race , . v S N yaM g Ly
Na mycim a dezinfekénim automatu musi byt pfihlasena nejméné

Level 2.

m Piejdéte do menu & Systémové funkce > Udrzba a servis > Zmé-
kCovac.
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Potom:

Na displeji se zobrazi toto menu:

<5 Regenerace

Zbyv. kapacita O | Regenerace >

Tvrdost vody

3.39  mmol/l

m Spustte funkci Regenerace ».

Regenerace probiha automaticky.
Pritocny tlak v pfivodu vody musi byt nejméné 200 kPa.
Pri prato¢ném tlaku nizSim nez 200 kPa nebo silné kolisajicim pru-
toc¢ném tlaku se zmékéovaé nemuze radné pripravit. Po skonceni
regenerace se v zasobniku na sul je$té nachazeji zbytky soli. Abyste

beze zbytku rozpustili stl a vyplachli zmékcéovac, provedte znovu
funkci Regenerace.

m Otevrete dvirka myciho a dezinfekéniho automatu.
m Opatrné odsroubujte zasobnik na sul, aby se voda mohla zbavit pfi-
padného tlaku.

Pfi priliS vysokém tlaku vody v zmék&ovacim zafizeni se zasobnik na
stl neda povolit rukou. Pockejte 10—30 minut. Pokud tlak vody v té-
to dobé dostatec¢né nepoklesne, informujte servisni sluzbu Miele.

m Zasobnik na sll vyprazdnéte bezpodmineéné mimo myci prostor.

m NaSroubujte plastové vicko na hrdlo v mycim prostoru.

m Nasadte opét horni kos.

m Omyjte zasobnik na sil a uzavér se sitkem Cistou vodou.

m Vyplachnéte myci prostor, napf. programem Oplach studenou vodou,
abyste odstranili zbytky soli a solny roztok.

Solny roztok a zbytky soli mohou vést ke korozi, a proto musi byt
ihned vyplachnuty.
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Myci kose

Napajeni vodou

28

Voziky, koSe, moduly a nastavce

Myci a dezinfekéni automat Ize vybavit hornim koSem a spodnim
koSem nebo vozikem, které Ize podle druhu a tvaru Cisténych
predmétl vybavit riznymi nastavci a moduly nebo zaménit za speci-
alni prislusenstvi.

Myci koSe a dalSi prisluSenstvi je treba volit podle ucelu pouziti.

Pokyny k jednotlivym oblastem pouziti najdete na nasledujicich
stranach a v ndvodech k obsluze mycich ko$d (dle vybaveni).

Miele nabizi pro véechny oblasti pouziti uvedené v [[i] ,, Pouzivani ke
stanovenému ucelu“ vhodné myci koe v podobé voziki, ko, mo-
dull, nastavcl a specialnich mycich zafizeni. Informace k tomu obdrzi-
te u Miele.

Voziky a koSe s ostfikovacimi rameny nebo jinymi mycimi zafizenimi
jsou na své zadni strané vybaveny jednim nebo nékolika pfipojovacimi
hrdly pro napajeni vodou. Pfi zasouvani do myciho a dezinfekéniho au-
tomatu se napoji na pripojku vody v zadni sténé myciho prostoru. Za-
vienymi dvirky myciho prostoru se voziky a koSe udrzuji ve své poloze.
Volné pfripojky v zadni sténé myciho prostoru jsou mechanicky
uzavrené.

Vyskové nastavitelné horni koSe

Vyskoveé nastavitelné horni kose Ize pro pripravu pfedmétd riznych vy-
Sek vyskové prestavit do 3 poloh po 3 cm.

Pro vysSkové prestaveni musi byt premistény drzaky s kole¢ky po
stranadch horniho koSe a vodni pfipojka na zadni strané koSe. Kazdy
drzak s kolecky je prfipevnén dvéma Srouby na hornim kosi. Vodni pfi-
pojka se sklada z téchto dilG:

- nerezové desky se 2 otvory,
- pfipojovaciho hrdla z umélé hmoty a
- 6 Sroubd.

Horni koe pfestavujte jen vodorovné. Pro §ikma nastaveni (jedna
strana nahofe, jedna strana dole) nejsou ko$e koncipované.
Vyskovym prestavenim se zméni osazovaci vySka horniho i spodni-
ho koSe.



Myci koSe

Nastaveni horni m Vyjméte horni koS jeho vytazenim az na doraz dopredu a zvednutim
polohy z pojezdovych kolejnic.

m OdSroubujte drzaky s kolecky a vodni pripojku.

v

(UA

m Premistéte drzaky s koleCky na obou stranach do nejspodnéjsi polo-
hy a pevné je priSroubujte.

m Polozte nerezovou desku na otvory v privodni trubce vody tak, aby
byl zakryty horni otvor. Nerezovou desku pfiSroubujte nahore pevné
dvéma Srouby. Nasadte pfipojovaci hrdlo do spodniho otvoru ne-
rezové desky tak, aby byl zakryty prostredni otvor. Pfipojovaci hrdlo
pevneé priSroubujte ¢tyrmi Srouby.

Nastaveni m Vyjméte horni koS jeho vytazenim az na doraz dopredu a zvednutim
prostiedni polohy z pojezdovych kolejnic.

v

(UA

m Premistéte drzaky s kolecky na obou stranach do prostredni polohy a
pevne je prisSroubujte.

m Polozte nerezovou desku na otvory v pfivodni trubce vody tak, aby
byl zakryty jeden z vnéjsSich otvorl. Nerezovou desku prisroubujte
nahofe nebo dole pevné dvéma Srouby. Nasadte pfipojovaci hrdlo do
prostfedniho otvoru nerezové desky tak, aby byl zakryty vnéjsi otvor.
Pripojovaci hrdlo pevné pfiSroubujte ¢tyfmi Srouby.
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Myci koSe

Nastaveni spodni = Vyjméte horni koS jeho vytazenim az na doraz dopredu a zvednutim
polohy z pojezdovych kolejnic.
m OdSroubujte drzaky s kolecky a vodni pripojku.

m Premistéte drzaky s koleCky na obou stranach do nejvyssi polohy a
pevne je prisSroubujte.

m Polozte nerezovou desku na otvory v pfivodni trubce vody tak, aby
byl zakryty spodni otvor. Nerezovou desku priSroubujte dole pevné
dvéma Srouby. Nasadte pripojovaci hrdlo do horniho otvoru ne-
rezové desky tak, aby byl zakryty prostredni otvor. Pfipojovaci hrdlo
pevneé prisSroubujte ¢tyrmi Srouby.

Finalni kontrola: m Nasadte horni koS opét na pojezdové kolejnice a opatrné ho zasun-
te, abyste zkontrolovali spravnost montaze vodni pfipojky.
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Myci koSe

Pristup pro méreni
myciho tlaku

Provedeni méreni

Meéreni myciho tlaku

U v8ech mycich ko$U s ostfikovacimi rameny, injektorovymi liStami ne-
bo jinymi mycimi pripojkami lze v pfipadé potreby méfit myci tlak, na-
pf. v ramci vykonovych zkousek.

U mycich kos$( s ostfikovacimi rameny a pfidavnymi injektorovymi
liStami nebo jinymi mycimi pfipojkami je pro méreni myciho tlaku
urCena pripojka na injektorové listé nebo myci pripojka. Pfresné umisté-
ni je popsano v pfislusnych navodech k obsluze mycich kosa.

U mycich kos$0 s ostfikovacimi rameny a bez dalSich mycich pfipojek
se pfistup pro méreni myciho tlaku nachazi v privodni trubce vody.
Pfistup je vyznadeny varovnym symbolem /N a uzavieny zaslepkou.

/N Nebezpedi infekce v diisledku nedostateéného vyéisténi a dez-
infekce.

Na méficich pristupech, jez jsou vyznacené varovnym symbolem
/N, neni k dispozici dostateény &istici a dezinfekéni vykon.

Za zadnych okolnosti nepfipojujte predmeéty k myti nebo myci za-
fizeni k méficim pristuptm.

m Pro méreni myciho tlaku zaménte zaslepku za adaptér Luer-Lock.
Vhodné adaptéry Luer-Lock, napfiklad E 447, obdrzite u Miele.

m Provedte méreni.
m Méfici pfistup po méreni opét uzavrete zaslepkou.
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Technika pouzivani

Myté predmeéty

/N Ohrozeni zdravi kontaminovanymi mytymi predméty.
Kontaminované myté predméty mohou byt zdrojem riznych
zdravotnich nebezpedi, jez podle druhu kontaminace mohou vést
napriklad k infekcim, otravdm nebo poranénim.

Pri zachazeni s kontaminovanymi mytymi predmeéty se postarejte se
o to, aby byla dodrzena v§echna nezbytna ochranna opatreni pro
ochranu personalu.

Napriklad noste ochranné rukavice a pouzivejte vhodné pomucky.

/N P¥ipravujte vyhradné predmaéty, které jejich vyrobce deklaruje ja-
ko vhodné pro strojovou pfipravu, a respektujte specifické informace
vyrobce ohledné pfipravy.

Priprava pouzitého materialu k jednorazovému pouziti neni pfi-
pustna.

UloZeni pfedméti - Predméty k myti ukladejte zasadné tak, aby myci lazeri mohla
k myti oplachnout vSechny plochy. Jen tak se mohou umyt do Cista.

- Myté predméty nesmi byt umisténé v sobé navzajem a nesmi se
prekryvat, protoze by to branilo Cisténi.

- Myté predméty nesmi leZzet tak tésné u sebe, aby to branilo ¢isténi.

- Myté predméty s dutinami musi byt uvnitf v plném rozsahu pro-
plachnuty myci lazni. Na to jsou nutné mytym predmétim odpovida-
jici specialni myci koSe nebo myci zarizeni.

- U predmétl k myti s dlouhymi dutymi prostory musi byt zajisténa
proplachnutelnost, neZ jsou nasazeny do myciho zafizeni nebo k né-
mu pripojeny.

- Duté instrumentarium postavte do prislusnych mycich kosG hrdly
smérem doll, aby do nich mohla nerusené proudit a zase z nich vy-
tékat myci lazen.

- Hluboké predméty k myti postavte co nejvice zeSikma, aby z nich
mohla vytékat myci lazen.

- Vysoké, stihlé duté nadoby umistéte pokud mozno ve stredni ¢asti
ko$l nebo vozik(. Tam na né lépe dosahne proud vody.

- Rozlozitelné predméty k myti pokud mozno rozeberte podle udaju
vyrobce a jednotlivé dily pfipravujte navzajem oddélené.

- Lehké predméty k myti zajistéte krycimi sity, aby se nerozkmitaly
v mycim prostoru a nezablokovaly ostfikovaci ramena.

- Drobné a nejdrobnéjsi dily pfipravujte jen ve specialnich nastavcich,
uzaviratelnych sitovych miskach nebo sitovych nastavcich.

- Ostfikovaci ramena nesmi byt blokovana pfilis vysokymi nebo dol
vyCnivajicimi mytymi predméty.

- Rozbité sklo a keramika mohou vést pfi ukladani a vyjimani k ne-

bezpecnym zranénim. Poskozené sklenéné nebo keramické predmé-
ty se v mycim a dezinfekénim automatu nesmi pripravovat.
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Priprava
pfedmétu k myti

- Niklované, chromované a hlinikové predmeéty jsou pro strojovou pfi-
pravu vhodné jen za urcitych podminek. Pro tyto myté predmeéty jsou
nutné zcela specidlni procesni podminky.

- U mytych predmétl skladajicich se UpIné nebo ¢aste¢né z plastd
davejte pozor na maximalni tepelnou odolnost a podle ni zvolte
program nebo upravte teplotu programu.

Vhodné myci koSe a myci zafizeni stejné jako dalSi pfisluSenstvi ob-
drzite u Miele.

/N Nebezpedi vybuchu v disledku vznétlivych plynd.

paruji a mohou vytvaret vznétlivou smés.

Davejte do myciho prostoru jen predméty k myti, které jsou
smacené nanejvys stopami rozpoustédel.

Po naplnéni ihned spustte program pripravy.

/N Vécné skody zplisobené rozpoustédly.

Rozpoustédla mohou poskodit elastomery a umélé hmoty pfistroje
a vést k netésnostem.

Davejte do myciho prostoru jen predmeéty k myti, které jsou
smacené nanejvys stopami rozpoustédel.

Po naplnéni ihned spustte program pripravy.

/N Vécné kody zplisobené korozi.

Rozpoustédla s obsahem chloridd, zvlasté kyselina solna, a koroduiji-
ci zelezné materidly rozpoustéji korozi na nerez oceli pfistroje a myci
kos.

Do myciho prostoru nedavejte roztoky obsahujici chloridy.

Do myciho prostoru nedavejte korodujici Zelezné materialy.

/N Nebezpedi infekce a nebezpeéi poskozeni zivotniho prostredi.
Mikrobiologicky material, patogenni zarodky, fakultativné patogenni
zarodky nebo geneticky upraveny materidl mohou vyvolat infekce
nebo poskodit zivotni prostredi.
Vénujte pozornost zakonim, normam a smérnicim pro zachazeni
s biologicky nebezpecnymi [atkami.

m Respektujte pokyny vyrobcl mytych predmétd k predcisténi a
predbéznému oSetreni.

m Predmeéty k myti pred uloZzenim vyprazdnéte a vénujte pozornost
prislusnym predpistm.

m V pripadé potreby predméty k myti kratce vyplachnéte vodou, abys-
te zamezili vneseni vétSich mnozstvi necistot do myciho prostoru.

m Z nadob vylijte zbytky krve a vypichejte krevni kolace.

m Vypichejte Zivnou pddu (agar) z Petriho misek.

m Odstrante zatky, korky, etikety, zbytky pecetniho vosku atd.

m Ve vodé nerozpustné zbytky jako napf. laky, lepidla, polymerové
sloueniny atd. odstrante pfislusnymi rozpoustédly.
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m Odstrante tézko odstranitelné pomocné prostredky, které myté
predméty kontaminuji navic k plivodnimu znecisténi. Patfi k nim na-
pf. brusna pasta, papirové etikety a popisy.

m Drobné a nejdrobnéjsi dily ulozte do vhodnych ko$d na drobné dily,
abyste je zajistili.

m Predméty k myti rozlozte podle Udaju jejich vyrobcu.

m Otevrete stavajici kohouty a ventily nebo je odstrante podle spe-
cifikaci vyrobcu a vlozte jednotlivé dily do vhodnych kosd na drobné
dily.

m Predmeéty k myti, které jsou smacené rozpoustédly, roztoky obsahuiji-
cimi chloridy nebo kyselinou solnou, pred vlozenim do myciho

prostoru vyplachnéte dikladné vodou a nechte velmi dobfe odkapat.
Ihned po vloZzeni do myciho prostoru spustte program pripravy.

m Posudte, zda musi byt predméty k myti pred pripravou sterilizovany,
pokud jsou kontaminované:

- mikrobiologickym materialem

- patogennimi zarodky

- fakultativné patogennimi zarodky

- geneticky zménénym materidlem
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Pred spusténim
programu

Po skonceni
programu

Pfed kazdym spus$ténim programu zkontrolujte tyto body (vizualni

kontrola):

- Jsou predmeéty k myti spravné ulozené a pripojené z hlediska myci
techniky?

- Byl dodrzen zadany vzor plnéni?

- Mlze mytymi pfedméty se 2 otvory, naptiklad pipetami nebo viskozi-
metry, protékat myci lazen?

- Jsou Cista ostrikovaci ramena a mohou se volné otacet?

- Je neznecisténa kombinace sitek?
Odstrante pritomné velké soucasti, pfipadné vycCistéte kombinaci si-
tek.

- Jsou kose nebo vozik spravné pfipojené k napajeni vodou?

- Jsou vyjimatelné moduly, myci trysky, myci pouzdra a ostatni myci
zafizeni dostatecné aretované nebo pfipojené?

- Jsou dostatec¢né naplnéné zasobniky procesnich chemikalii?

Po skonceni kazdého programu zkontrolujte tyto body:

- Jsou trysky a pripojky pevné spojené s koSem, vozikem, modulem
nebo nastavcem?

- Jsou vSechny myté predméty s dutinami jesté na pfislusnych trys-
kach?

- Zménila se béhem pripravy poloha mytych predmétd v mycich
kosich?
Vysledek pfipravy se mize zhorsit zménou polohy mytych predméti
béhem pfipravy.
Posudte, zda je nutna nova pfiprava, napfiklad pfi obracenych Petri-
ho miskach nebo prevrzenych kadinkach.

- Vizudlné zkontrolujte vysledek cisténi mytych predméta.
- Je prichozi vnitrek mytych predmétid se 2 otvory?
- Vizudlné zkontrolujte vysledek cisténi a suSeni mytych predméta.
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«+.S Sirokym hr-
dlem

«.s Uzkym hrdlem

36

Laboratorni sklo a laboratorni pomticky

Myté predméty s Sirokym hrdlem, napf. kadinky, Sirokohrdlé Erlen-
meyerovy bariky a Petriho misky, nebo valcového tvaru, napf. zku-
mavky, Ize vycistit a oplachnout otacejicimi se ostfikovacimi rameny
uvnitr i zvenku.

K tomu se predméty k myti umisti v nastavcich a postavi do prazdné-
ho voziku s ostfikovacim ramenem.

Pro predmeéty k myti s uzkym hrdlem, napriklad Erlenmeyerovy banky
s Uzkym hrdlem, kulaté barnky, odmérné valce a pipety, jsou nutné spe-
cialni myci kose.

K mycim ko$tm jsou pfikldadany samostatné navody k obsluze.

Pri ukladani respektujte:

- Petriho misky apod. stavte do pfisluSného nastavce Spinavou
stranou smérem dol0

- pipety nastavujte Spi¢kami smérem dold

- nastavce ukladejte ve vzdalenosti nejméné 3 cm od okraje myciho
kose

- nastavce pro zkumavky ukladejte do stfedu nad primér ostrikovaci-
ho ramene tak, aby zUstaly volné rohy myciho kose

- aby se nerozbilo sklo, pouZzivejte pripadné kryci sita
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Prehled programti

Myci a dezinfekéni automat se dodava s programy pro rizné oblasti pouziti. Tabulky s nasta-
venimi parametr( programui pfipravy dodanych od vyrobce jsou uvedeny v programovaci

pfirucce.

Stupné vykonu

V zavislosti na druhu a poctu nasazenych kost a modull jsou potrebna rliznd mnozstvi vody
a pocCty otacek cerpadla, aby byl realizovan srovnatelny myci tlak. Proto se vétSina program
dodava ve dvou stupnich vykonu. MnoZstvi vody a otacky Cerpadla jsou v programech s do-

datkem ,,plus” vy$$i neZ ve standardnich verzich program.

Struktura programu a nasledujici vykonové relevantni parametry jsou ve stupnich vykonu

identické:
- jakost vody
- teplota

- doba setrvani pfi teploté
- davkovana procesni chemikalie v %

- teplota suseni

Stupné vykonu programti/kombinace ko$-modul

Programy Horni ko$ Spodni ko$
pstrikovacim ramenem s moduly lafeta s moduly
X
Stupen vykonu X X
Standard 2 X
2
Stupen vykonu X
Plus 2 2
1xA 303
Pipety + 1 modul,
napf. A 300/X
1xA 304
+ 1 modul, X
_ napf. A 300/X
Vialky
1xA 304
+ 1 modul,
napf. A 300/X
1x A 304
X + 1 modul,
, napf. A 300/X
Vialky Plus
1x A 304 1x A 304
+ 1 modul, + 1 modul,
napf. A 300/X napf. A 300/X
) X
Pasterizace
X X
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Programy vSeobecné

Program

Oblast pouziti

@ Mini

velmi kratky program pro malo znecisténé predméty a velmi nizké pozadavky
na vysledek zavérecného oplachu

- pro nejriznéjsi znecisténi

- nevhodny na denaturované zbytky, napf. proteiny

- nevhodny na anorganické zbytky rozpustné v kyselinach, napft. soli kov
- ve 2 stupnich vykonu

(®» Standardni

- kratky program pro malo znecisténé predméty a nizké pozadavky na vysledek
zavére¢ného oplachu

- pro nejriznéjsi znecisténi

- nevhodny na denaturované zbytky, napft. proteiny

- nevhodny na anorganické zbytky rozpustné v kyselinach, napt. soli kov
- ve 2 stupnich vykonu

(8 Univerzalni

- program pro malo az stfedné silné znecisténé predméty a stredni pozadavky
na vysledek zavéreéného oplachu

- pro odstranéni organickych zbytkd

- podminéné vhodny na anorganické zbytky rozpustné v kyselinach, napf. soli
kovl

- ve 2 stupnich vykonu

@ Intenzivni

- program pro stifedné silné az silné znecisténé predméty a stredni az vysoké
pozadavky na vysledek zavére¢ného oplachu

- pro odstranéni organickych zbytkd

- podminéné vhodny na anorganické zbytky rozpustné v kyselinach, napf. soli
kovU

- ve 2 stupnich vykonu
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Programy pro specificka znecisténi

Program Oblast pouziti
4 Anorganika - program pro malo az stfedné silné znecisténé predmeéty a stredni az vysoké
pozadavky na vysledek zavére¢ného oplachu
- k odstranéni anorganickych zbytkd rozpustnych v kyselinach, napft. soli kov(
- ve 2 stupnich vykonu
QO Organika - program pro stfedné silné az silné zneclisténé predméty a stredni pozadavky
na vysledek zavéreéného oplachu
- k odstranéni silnych organickych zbytk{, napf. tukd a voskd, a silné
prischlych nebo tepelné fixovanych organickych zbytkd
- nevhodny na anorganické zbytky rozpustné v kyselinach, napt. soli kov(
- ve 2 stupnich vykonu
& Olej - program pro silné znecisténé predmeéty a stfedni pozadavky na vysledek za-
vérecného oplachu
- pro odstranéni olejl, tukd a ¢aste¢né voski
- nevhodny na anorganické zbytky rozpustné v kyselinach, napt. soli kov
- ve 2 stupnich vykonu
00 Agar - program pro stfedné silné azZ silné znecisténé predméty a stfedni pozadavky

na vysledek zavérec¢ného oplachu
- na odstranéni agaru

- ve 2 stupnich vykonu

Programy pro specifické myté predméty

Program

Oblast pouziti

oo Plasty

- program pro malo az stfedné silné znecisSténé plasty a stfedni pozadavky na
vysledek zavérecného oplachu

- pro tepelné citlivé laboratorni nacini, napr. plastové lahve s tepelnou
odolnosti do 55 °C

- ve 2 stupnich vykonu

8% Vialky

- program pro malo az stfedné silné znecisténé drobné predmeéty a stredni az
vysoké pozadavky na vysledek zavére¢ného oplachu

- pro ampulky, odstfedovaci trubi¢ky a zkumavky
- ve 2 stupnich vykonu

~Z Pipety

- program pro malo az stfedné silné znecisténé pipety a stfedni az vysoké
pozadavky na vysledek zavérecného oplachu

- pro délené a nedélené pipety

39



” ”

Technika pouzivani

Specialni postupy

Program Oblast pouziti

Xt Hygiena 93/10 |- program na &iténi a termickou dezinfekci pfi 93 °C a 10 minutach doby
setrvani pfi teploté v prvnim bloku programu, od&erpavani myci [dzné az po

dezinfekci
- ve 2 stupnich vykonu

§¢ Pasterizace program pro kratkodobé zahrati na 60—90 °C pro usmrceni vegetativnich fazi

mikroorganism, napf. v potravinach

Doplinkové programy

Program Oblast pouziti

- program pro vyplachnuti myciho prostoru nebo pro oplach mytych predmétd
studenou vodou, napt. pro odstranéni:

— zbytkd soli a solného roztoku po regeneraci

/A Oplach stu-
denou vodou

— silného znecisténi
— zbytk( dezinfekéniho prostredku
nebo

- pro zabranéni pfischnuti a vytvoreni krusty z ulpélych necistot na predmeé-
tech k myti do spusténi programu pripravy

/% Oplach DEMI |- program pro oplach mytych pfedmét( demineralizovanou vodou, napf. pro

vodou odstranéni:
— silného znecisténi
— zbytk( dezinfekéniho prostredku
nebo
- pro zabranéni pfischnuti a vytvoreni krusty z ulpélych necistot na predmé-
tech k myti do spusténi programu pfipravy

8 Suseni - program pro suseni tepelné stabilnich mytych predmétd

- nehodi se pro tepelné citlivé myté predméty

Servisni programy

Program Oblast pouziti
ttzd Odgerpanti: Program pro odc¢erpani myci [dzné, napf. po stornovani programu
standardni
\&J Ode&erpanti: Program pro odcerpani myci 1dzné v externi recyklaéni nadrzi, napt. po
recyklace stornovani programu
EY9Naplrite recykl. | Program pro naplnéni externi recyklaéni nadrze, mnozstvi naplnéni 20 |
tank 20|
EY9Naplrite recykl. | Program pro naplnéni externi recyklaéni nadrze, mnozstvi naplnéni 40 |
tank 40 |
9Naplrite recykl. | Program pro naplnéni externi recyklaéni nadrze, mnozstvi napInéni 60 |
tank 60 |
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Tato kapitola popisuje Casté pfic¢iny moznych chemickych interakci mezi vnesenymi
znecisténimi, procesnimi chemikaliemi a komponentami myciho automatu a opatreni, ktera

je pfipadné nutno provést.

Tato kapitola je zamyslena jako pomicka. Pokud by se pfi Vasem procesu pfipravy vyskytly
nepredvidané interakce nebo byste méli k tomuto tématu dotazy, obratte se prosim na

Miele.

VSeobecné pokyny

Pusobeni

Opatreni

Pokud se poskodi elastomery (t&snéni a hadice)
a plasty myciho a dezinfekéniho automatu, mize
to vést napfiklad k bobtnani, smrstovani, vy-
tvrzeni, zkfehnuti materialG a k vytvareni prasklin
v materidlech. Nemohou plnit svoji funkci, ¢imz
zpravidla dochazi k netésnostem.

- Zjistéte a odstrante priciny poskozeni.

Viz téz informace k ,,Pfipojené procesni che-
mikalie“, ,Vnesené znedisténi“ a ,,Reakce mezi
procesnimi chemikéliemi a znedi§ténim“ v této
kapitole.

Silné napénéni béhem provadéni programu je na
Gjmu Cisténi a myti mytych predmétl. Péna vy-
stupujici z myciho prostoru mize vést k vécnym
Skodam na mycim a dezinfekénim automatu.

Pfi napénéni proces Cisténi zasadné neni stan-
dardizovany a neni validovany.

- Zjistéte a odstrarite pficiny napénéni

- Proces pfipravy pravidelné kontrolujte, abyste
zjistili napénéni

Viz téz informace k ,,Pfipojené procesni che-

mikalie®, ,Vnesené znecisténi“ a ,,Reakce mezi

procesnimi chemikaliemi a znegisténim“ v této

kapitole.

Koroze nerez oceli myciho prostoru a pfislusen-
stvi mlze vypadat rGzné:

- tvorba rzi (Cervené skvrny/zabarveni)

- &erné skvrny/zabarveni

- bilé skvrny/zabarveni (hladky povrch je
naleptany)

Dulkova koroze mUze vést k netésnostem myci-
ho a dezinfekéniho automatu. Podle pouZiti
muze byt koroze na Ujmu vysledku ¢isténi a myti
(laboratorni analytika) nebo indukovat korozi
mytych pfedmétl (nerez ocel).

- Zjistéte a odstrante pfriciny koroze

Viz téz informace k ,,Pfipojené procesni che-
mikalie“, ,Vnesené znedisténi“ a ,,Reakce mezi
procesnimi chemikaliemi a znec&iténim“ v této
kapitole.
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Pripojené procesni chemikalie

pusobeni

opatieni

Slozky procesnich chemikalii maji velky vliv na
trvanlivost a funkci (&erpaci vykon) davkovacich
systéma.

Postupujte podle pokyn( a doporuceni vyrob-
cl procesnich chemikalii

Pravidelné vizualné kontrolujte davkovaci sys-
tém ohledné poskozeni

Pravidelné kontrolujte ¢erpaci vykon davkova-
ciho systému

Dodrzujte cykly udrzby
Konzultujte s Miele

Procesni chemikalie mohou poskodit elastomery
a plastové soucasti myciho a dezinfekéniho au-
tomatu a pfislusenstuvi.

Postupujte podle pokyn( a doporuceni vyrob-
cl procesnich chemikalii
Pravidelné vizualné kontrolujte, jestli nejsou

posSkozené volné pristupné elastomery a
plasty

Peroxid vodiku muze silné uvolnovat kyslik.

Pouzivejte jen vyzkousené postupy

U peroxidu vodiku ma byt teplota Cisténi nizsi
nez 70 °C

Konzultujte s Miele

Nize uvedené procesni chemikalie mohou vést
k silnému napénéni:

- Cistici prostredky a lestidla obsahujici tenzidy

Péna mize vznikat:

- v programovém bloku, v némz se davkuje pro-
cesni chemikalie

- v dUsledku pfenosu v nasledujicim
programovém bloku

- pfi davkovani lestidla pfenosem v nasledujicim
programu

Procesni parametry Cisticiho programu, napf.
davkovaci teplota, davkovaci koncentrace atd.,
musi byt nastaveny tak, aby v celém procesu
vznikalo jen malé nebo Zadné mnozstvi pény
Ridte se pokyny vyrobct procesnich chemika-
lii

Odpénovace, zvlasté na silikonové bazi, mohou
vést k témto nasledkim:

- povlaky v mycim prostoru

- povlaky na mytych predmétech

- poskozeni elastomer( a plastd myciho a de-
zinfekéniho automatu

- poskozeni uréitych plastd mytych predméta,
napf. polykarbonatd, plexiskla atd.

Odpénovace pouzivejte pouze ve vyjimecnych
pfipadech, nebo jen kdyz jsou nezbytné pro
dany proces

Myci prostor a prisluSenstvi Cistéte pravidelné
programem rganika bez predmétt k myti a
bez odpénovace

Konzultujte s Miele
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Vnesené znecisténi

pusobeni

opatieni

Nasledujici latky mohou poskodit elastomery
v hadicich a plasty myciho a dezinfekéniho auto-
matu:

oleje, vosky, aromatické a nenasycené uhlovo-
diky
zmékcéovace

kosmetika, hygienické a oSetfovaci prostiedky
jako krémy

V zavislosti na pouzivani myciho a dezinfekéni-
ho automatu pravidelné utirejte spodni tésnéni
dvirek utérkou nepoustéjici chloupky nebo
houbou

Myci prostor a pfisluSenstvi Cistéte progra-
mem Crganika bez predmétd k myti

V predmyti pouZivejte program Clej nebo spe-
cidlni program s davkovanim pH-neutralnich
Cisticich prostredkd obsahujicich tenzidy

Nasledujici latky mohou vést k silnému napéné-
ni pfi Cisténi a myti:

oSetrovaci prostredky, napf. dezinfekeni
prostredky, myci prostredky atd.

reagencie pro analytiku, napf. pro mikrotitracni
desticky

kosmetika, hygienické a oSetfovaci prostredky
jako Sampony a krémy

v§eobecné pro pénéni aktivni latky jako tenzi-
dy

Predméty k myti napred dostatecné vyplach-
néte a oplachnéte vodou

Zvolte Cistici program s jednim nebo nékolika
kratkymi pfedmytimi studenou nebo teplou
vodou

S ohledem na pouziti pfidani odpéniovace,
pokud mozno bez silikonovych olejl

Nasledujici latky mohou vést ke korozi nerez
oceli myci komory a pfislusenstvi:

kyselina solna

ostatni latky s obsahem chloridd, napf. chlorid
sodny atd.

koncentrovana kyselina sirova
kyselina chromova
Zelezné Castice a tfisky

Predméty k myti napred dostatecné vyplach-
néte a oplachnéte vodou

Predméty k myti postavte na voziky, moduly a
nastavce a vlozte do myciho prostoru jen
suché okapanim

Brzy po vloZeni predmétt k myti do myciho
prostoru spustte program pfipravy

Reakce mezi procesnimi chemikaliemi a znecisténim

pusobeni

opatieni

Prirodni oleje a tuky mohou s alkalickymi pro-
cesnimi chemikaliemi zmydelnatét. Pfi tom
muze dojit k silnému napénéni.

Pouzijte program Clgj

V predmyti pouzivejte specidlni program
s davkovanim pH-neutrdlnich Cisticich
prostredkd obsahujicich tenzidy

S ohledem na pouziti pridani odpénovace,
pokud mozno bez silikonovych olejl

Znedisténi s vysokym obsahem proteind, napf.
krvi, mohou vést s alkalickymi procesnimi che-
mikaliemi k silnému napénéni.

Zvolte gistici program s jednim nebo nékolika
kratkymi pfedmytimi studenou vodou

Neuslechtilé kovy jako hlinik, hof¢ik, zinek
mohou se silné kyselymi nebo alkalickymi pro-
cesnimi chemikaliemi uvolfiovat vodik (vybuch
tfaskavého plynu).

Ridte se pokyny vyrobcd procesnich chemika-
lif
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/\ Ohrozeni zdravi nevhodnou procesni chemii.

Pfi pouziti nevhodné procesni chemie se zpravidla nedosahne za-
douciho vysledku pripravy a mize mit za nasledek poskozeni osob a
veci.

Pouzivejte jen specialni procesni chemikalie pro myci a dezinfekéni
automaty a dbejte doporuceni k pouziti od pfislusnych vyrobcu.
Bezpodminecné respektujte jejich pokyny k toxikologicky ne-
zavadnym zbytkovym mnozstvim.

/N Ohrozeni zdravi procesni chemii.

U procesnich chemikalii se z€asti jedna o leptavé a drazdivé latky.
Pri zachazeni s procesnimi chemikaliemi dbejte na platné bezpec-
nostni pfedpisy a bezpec¢nostni listy vyrobcl procesnich chemikalii.
Provedte vSechna opatreni, ktera pozaduje vyrobce procesnich che-
mikalii, napr. noSeni ochrannych bryli a ochrannych rukavic.

Bé&hem provozu myciho a dezinfekéniho automatu musi byt snadno
pristupné bezpecnostni listy k procesnim chemikaliim.

Davkovaci systémy

Myci a dezinfekéni automat je standardné vybaveny dvéma davkovaci-
mi systémy. Volitelné mohou byt vestavény az 2 dalsi interni davkovaci
systémy.

Davkovaci systém s modrou hadici je ur€eny pro tekuty Cistici prostre-
dek. Davkovaci systém s ¢ervenou hadici je uréeny pro neutralizaéni
prostredek.

Programy DOS 1 DOS 3 DOS 4

Programy vSeobecné

programy pro specifické kysely Cistici
znedisténi * alkalicky Cis- | prostfedek
. tici prostfe- | nebo neutra- | —
programy pro specifické my- | 4ok liza&ni
té predméty prostfedek
X Hygiena 93/10
& Olej alkalicky Cis- | kysely emulgator
tici prostfe- | neutralizaéni
dek prostredek

§¢ Pasterizace

* s vyjimkou & Olej
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Barevné oznaceni

Zasobniky na pro-
cesni chemikalie

Davkovaci systémy a davkovaci trubice maji byt barevné oznacené.
Miele obecné pouziva tato pfirazeni:

- modra: pro Cistici prostredky

- Cervena: pro neutralizaCni prostfedky

- zelena: pro chemické dezinfekéni prostfedky nebo
doplikovy druhy Cistici prostfedek

- bila: pro procesni chemii obsahujici kyseliny

- Zluta: pro volné oznaceni

- Cerna: pro volné oznaceni

Kdyz namontujete dalSi davkovaci systém, zapiSte pouzitou procesni
chemii a pfifazenou barvu do nasledujici tabulky. Kdyz budete pripo-
jovat kontejnery s procesnimi chemikaliemi, barva usnadni pfifazeni

pfislusné davkovaci trubice.

Davkovaci sys- Barva Procesni chemie
tém

1 modra

2

3 cervena

4

Pokud maji byt jednim davkovacim systémem davkovany riizné pro-
cesni chemikalie, musi byt davkovaci systém pred zménou procesni

chemie proplachnut, viz menu
4 Systémové funkce = Udrzba a servis = Déavkovaci systémy.

V zasuvce DOS je misto pro 2 zasobniky o objemu 10 | nebo 3 za-

sobniky o objemu 5 I.
DalSi zasobniky musite postavit mimo myci a dezinfekéni automat.

Pro pfipojeni zasobnikl postavenych mimo zasuvku DOS mize Miele
namontovat prestavnou sadu.

Postavte zasobnik na podlahu vedle myciho a dezinfekéniho automa-
tu nebo do sousedni skfinky. Zasobnik nesmi byt postaveny na my-
cim a dezinfekénim automatu.

Dno zasuvky DOS zajiStuje snadné naklonéni zasobniku. Aby bylo
mozné zasobniky pokud mozno Uplné vyprazdnit, maji se davkovaci
trubice nachazet na pravé strané.
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Vyména zasobnikui

s procesnimi che-
mikaliemi
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Zasobniky na procesni chemikalie nahradte plnymi zasobniky, kdyz
se na displeji zobrazi odpovidajici hlaseni, napt. ¥ymenit zasobnik
DOS x.

~—l

m Vytdhnéte zdsuvku DOS na pravé strané myciho a dezinfekéniho au-
tomatu.

m Vyjméte pfislusny zasobnik ze zasuvky DOS.

m Postavte zasobnik na nechoulostivou podlozku, kterd se snadno Cis-
ti.

m Postavte naplnény zdsobnik vedle prazdného zasobniku a odSrou-
bujte vicko.

m Sundejte vicko prazdného zdsobniku a vyjméte davkovaci trubici.

m Nasadte davkovaci trubici do otvoru naplnéného zdsobniku.

Vénujte pozornost barevnému kodu davkovaciho systému a dav-
kovaci trubice, abyste zabranili zaméné procesni chemikalie!

m Zatlacte vicko az do zaklapnuti.
m Upravte délku davkovaci trubice podle velikosti zasobniku.

Davkovaci trubice ma sahat az na dno zasobniku.
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m Otrete pfipadné odkapanou procesni chemii zvenku na zasobniku.
m Postavte plny zasobnik do zasuvky DOS.
m Zaviete zasuvku DOS.
Davejte pozor, aby se nezalomily nebo nepriskfiply davkovaci hadice
a kabely.
Otrete pfipadné odkapanou procesni chemii z podlozky.

m Zavrete hlaseni Vymenit zasobnik DOS x tlacitkem X vpravo nahore.

Po kazdé vymeéneé zasobniku s procesni chemikalii musite provést
funkci Naplinit davk. cesty, abyste odstranili pfipadny vzduch z dév-
kovaciho systému, viz menu {& Systémové funkce>Udrzba a servis>-
Davkovaci systémy.
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Volba programu

Oblasti pouziti standardnich programi jsou popsany v prehledu
programu (viz kapitola ,,Aplikaéni technika“, odstavec , Pfehled
programu"“).

Zvolte program

m Stisknéte tlacitko pozadovaného programu.

Pokud je uvolnéno vice nez 8 programu, mlzete pretacet vybérové
menu dolU.

Barva zvoleného programu se zméni na Zlutou.

Spusténi programu

Spusténi programu je mozné jen tehdy, kdyz jsou zaviena dvirka myci-
ho a dezinfekéniho automatu. Barva tlac¢itka » se pfi zavienych dvif-
kach zméni na zelenou.

m Stisknéte tlacitko ».
Probiha program.

Pokud se vyskytuji chybova hlaseni, nelze spustit program.

Kdyz se ve vybérové oblasti zobrazuje symbol /N, nejprve zpracujte
seznam s aktivnimi hlagenimi (viz kapitola ,,Chybova hlaseni a upo-

zornéni“).

Priibéh programu

Po spusténi probéhne program automaticky. Podrobné informace

k prdbéhu programu a parametriim programu si mizete precist na dis-
pleji myciho a dezinfekéniho automatu (viz kapitola ,,Popis pfistroje®
odstavec ,,Ovladaci prvky na displeji).
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Konec programu

Po skonceni programu se na displeji zobrazuje Program ukoncen
Barva sloupku postupu se zmeéni ze Zluté na zelenou.

Storno programu

Probihajici program lze kdykoli stornovat. Odcerpa se myci lazen, pak
se uvolni dvirka.

/N Nebezpedi opareni, popaleni pfip. poleptani horkymi mytymi
predmeéty, myci lazni nebo vystupujicimi vypary.

Myté predméty a myci prostor mohou byt horké. Kromé toho muze
unikat horka myci lazen nebo para.

Pozor pfi otvirani dvirek! Otvirejte dvirka pomalu a nevystavujte se

stoupajicim vyparim.
m Stisknéte tlacCitko B.

Na displeji se zobrazi bezpecnostni dotaz:
Prerusit program?

m Potvrdte bezpecnostni dotaz pomoci Ano.

Po skonceni vypousténi vody se na displeji zobrazuje toto hlaseni:
Program prerusen.

Barva sloupku postupu se zméni ze Zluté na Cervenou.
Tlacitko o= je uvolnéné.

Z bezpecénostnich ddvodid muze byt zadany PIN pro Cdblokovani
dvirek. V tomto pfipadé se dvitka daiji otevfit az po zadani PINu (viz
kapitola ,,Systémové funkce®, odstavec ,Nastaveni/kody*).
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Predvolba startu
Existuje moznost odlozit spusténi programu, napf. pro vyuziti no¢niho
proudu. Cas predvolby startu Ize nastavit s minutovou presnosti.

Dlouhé doby prisychani mohou zhorsit vysledek pripravy. Navic se
zvy$uje riziko koroze nerezovych mytych predméta.

m Pro nastaveni ¢asu spusténi stisknéte na pravé strané displeje tlacit-
ko Y.

m Zadejte z obrazovkové klavesnice datum a denni ¢as planovaného
spusténi.

m Jednotlivd zadani potvrzujte tlacitkem Enter.

m Stisknéte tladitko p.

Program se automaticky spusti v nastaveném case.

0 Univerzalni

o
Level 2

Cas spusténi O 8 ‘1 5
& 21.06.2024 S

Automatické spusténi programu lze kdykoli stornovat. Za tim ucelem
stisknéte tlacitko B na pravé strané displeje.
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Provedeni testu programu

V Uroveri 4 - administrace Ize pomoci Test programu zkontrolovat nové
vytvorené nebo zménéné programy, napfr. Cistici vykon.

Pfi testu programu se po kazdém mycim bloku pred vypousténim vody
zastavi priibéh programu a dvitka jsou uvolnéna pro odbér vzorku.

/N Nebezpeéi opareni, popéleni pfip. poleptani!
Kdyz béhem testu programu otvirate dvirka, bezpodminecné vénujte
pozornost témto zdrojim nebezpedi:
U mycich blokd s vysokou teplotou hrozi nebezpedi popéleni a
opareni.
U mycich blokd s davkovanim procesnich chemikalii hrozi nebezpeci
poleptani a nebezpedi vdechnuti toxickych par.
U mycich blokid s vysokou teplotou miiZe vystupujici para vyvolat fa-
lesny alarm kourovych hlasica.

Priklad odbéru vzorku

Na displeji se zobrazuje hlavni menu.

m Stisknéte tlacCitko pozadovaného programu.

m Pro aktivaci testu programu stisknéte na pravé strané displeje tlacit-
ko 4y,

m Stisknéte tlacitko Test programu.

m Stisknéte tlagitko P>.

Spusti se program, zobrazuje se ukazatel prlibéhu programu. V radku
zahlavi displeje se za nazvem programu zobrazi vyraz Zkusebni odber.

Po kazdém programovém bloku se pred odCerpanim myci lazné zob-
razi hlaSeni, napfr.:
17kusebni odbér

+ Blok: Neutralizace

+ Otevrit dvirka pro zkusebni odbéer?

m Stisknéte tlacitko OK.
Dvirka jsou uvolnéna.
m Otevrete dvirka, abyste odebrali vzorek.

Na displeji se zobrazuje toto hlaseni:
1 7kusebni odbér
+ Pro pokracovani zavrete dvirka

m Zavrete dvirka.
Odcerpa se myci lazen a zaCne dalsi programovy blok.

Kdyz se po programovém bloku nema odebirat zadny vzorek:
m Stisknéte tlacitko Prerusit.
Odcerpa se myci lazen a zacne dalsi programovy blok.

Pokud do 5 minut nestisknete Zadné z obou tladitek, bude program
automaticky pokracovat.

51



Pripojeni k datové siti

52

Sitové spojeni

Myci a dezinfekéni automat je mozno pfipojit k siti zdkaznika pres roz-
hrani Ethernet. Na propojeni je nutny Ethernet kabel kategorie 5
(CAT5) nebo vyssi.

Za bezpecnou konfiguraci a provoz sité odpovida provozovatel. Bez-
pecnd konfigurace snizuje moznost napadeni myciho a dezinfekéniho
automatu. Konfigurace, ktera neni bezpec¢na, mize potencialnim utoc-
niklim usnadnit neautorizovany pristup.

/N OhroZeni neautorizovanym piistupem.

Neautorizovanym pristupem pres sit mohou byt v mycim a dez-
infekénim automatu zménéna nastaveni.

Pristup na myci a dezinfekéni automat nesmi byt v zddném pripadé
umoznén pres verejné nebo nezabezpecené sité ani pfimo, ani ne-
pfimo, napfiklad prfedavanim pres port!
IP adresy od 192.168.10.1 do 192.168.10.255 jsou vyhrazeny servis-
ni sluzbé! Nikdy nesmi byt nastaveny ve vnitini domaci siti!
Vénujte prosim pozornost také témto doporucenim ke konfiguraci sité
myciho a dezinfekéniho automatu:

1. Sit, ve které se nachdazi myci a dezinfekéni automat, nakonfiguruj-
te co nejrestriktivnéji.

— pfistup na sit dovolte jen pristrojim nebo osobam bezpodmi-
necné vyzadujicim pristup
— vyuzijte napr. VLAN pro segmentaci sité

2.  Zajistéte u vSech pristrojl pripojenych k siti bezpe¢nou konfigu-
raci, napfr. pomoci:

— Udaju k sitové bezpecnosti v pfislusnych navodech k obsluze
pripojenych pfistroju

— doporucéeni spolkového uradu pro bezpecnost v informacni
technice (https://www.bsi.bund.de )

3. Vénujte pozornost zvlasté oblastem:
— sprava uzivatell
— doplnovani a odchody zaméstnanc
— autorizace
— autentizace
— Fizeni aktualizaci atd.

Dokumentace Sarze

Protokoly myti z myciho a dezinfekéniho automatu Ize vydavat voli-
telné externim softwarem pro dokumentaci Sarze nebo sitovou tis-
karnou.

Dalsi informace k vhodnym softwarovym feSenim obdrzite u vyrobce
Miele.

PouZivejte jen koncova zafizeni, ktera jsou schvalena dle EN/
IEC 62368.
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Otevreni
webového rozhrani

Login

Logout

Komunika¢ni modul CKM

Pro sitové spojeni je myci a dezinfekéni automat vybaveny komunikac-
nim modulem CKM. Modul CKM disponuje vlastnim webovym roz-
hranim, pres které je mozno nakonfigurovat nastaveni datové sité, vy-
tvofit tiskarnu nebo zménit heslo.

Webové rozhrani |ze vyvolat z libovolné pracovni stanice vasi lokalni
datové sité. Predpokladem je nakonfigurované rozhrani v fidici jednot-
ce myciho a dezinfekéniho automatu, aktualni webovy prohlize¢ a exis-
tujici sitové spojeni s mycim a dezinfekénim automatem.

Potfebné udaje pro nakonfigurovani modulu CKM ziskate od svého
spravce sité.

IP adresu myciho a dezinfekéniho automatu zapiSe do fidici jednotky
pfi uvadéni do provozu servisni sluzba Miele nebo kvalifikovany pra-
covnik povéreny vyrobcem myciho a dezinfekéniho automatu.

m Zapiste IP adresa myciho a dezinfekéniho automatu s dodatkem
:7000 do adresniho radku webového prohlizece:
https://<IP adresa>:7000

m Potvrdte zadani tladitkem ,zpét®

V okné prohlizeCe se zobrazi prihlasovaci dialog.
UZivatelské jméno je ,user a nelze je zménit.

m Zadejte Uzivatel a Heslo a kliknéte na Login.

V nastaveni z vyroby neni zadané zadné heslo. Pfi prvnim Login musi
byt zadano heslo. Za tim ucelem po zadani uzivatele kliknéte na Login,
abyste otevreli dialog Zménit heslo, viz ,,Zména hesla“.

Ve webovém prohlizeci se zobrazuje Tk konfigurace.

Pro ochranu myciho a dezinfekéniho automatu pred neopravnénym
pristupem se po skonceni konfigurovani odhlaste.

m Kliknéte vpravo nahore na tlacitko Logout.

Odhlaseni je potvrzeno prekryvnym oknem:

Odhlaseni Uspesné

m Zavrete okno prohlizeCe.
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Zmeénit heslo
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Tlacitkem Zménit heslo mGZete heslo kdykoli zménit.

Heslo pro uZivatelskou Urover user musi byt nejméné osmimistné.
Heslo je tvoreno velkymi a malymi pismeny, Cislicemi a zvlastnimi
znaky a musi spliovat tfi ze Ctyr nasledujicich podminek. Musi ob-
sahovat nejméné:

- 1 velké pismeno

- 1 malé pismeno

- 1 ¢&islici

- 1 zvlastni znak
Povolené zvlastni znaky jsou L."#S$S%&'()*+,-./;;<=>?@[\]*_{|}~.
Po aktualizaci softwaru zlstane zadané heslo zachované.

m Kliknéte vpravo nahore na tlacitko Zmenit heslo.
V okné prohlizece se zobrazi dialog Zméenit heslo.
m Vedle UZivatel zadejte uzivatelské jméno ,user®.
m Vedle Heslo zadejte aktualni heslo.

Pri prvnim Login nechte prazdné zadavaci pole Heslo.

m Vedle Heslo nové zadejte nové heslo a zopakujte nové heslo v dal$im
radku.
m Potvrdte zadani pomoci UlozZit,

Ulozeni je potvrzeno prekryvnym oknem:
Uspeésne ulozeno.

Dialog m{zete opustit pomoci Prerusit, aniz zménite heslo.
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Datum a denni ¢as

Manualni

NTP

Resetovat

Zkontrolovat

CKM konfigurace
CkM konfigurace obsahuje tyto segmenty:
- Datumn a denni Cas

- Sit
- Tiskarna
- CKEM - akce

Datum a denni ¢as myciho a dezinfekéniho automatu a modulu CKM
Ize nastavit navzajem nezavisle. Aby byly udaje v obou systémech syn-
chronni, doporucuje se nastavit v mycim a dezinfekénim automatu
Synchronizace ¢asu. (Viz kapitola ,,Systémové funkce®, odstavec ,Na-
staveni/Vdeobecné&/Datum a denni &as”)

V Daturn a denni cas CKM je aktualni nastaveni pro modul CKM. V MNa-
staveni Ize zvolit, zda se datum a denni ¢as maji nastavovat ru¢né nebo
prostrednictvim ¢asového serveru.

m Kliknéte na volbu.

Zobrazi se vybérové pole pro datum a denni Cas.

m Otevrete kalendar a zvolte datum a denni Cas.

m Potvrdte volbu tlac¢itkem OK.

Prekryvné okno potvrdi ulozeni.

m Zavrete prekryvné okno tlacitkem OK.

m UloZte nastaveni tlac¢itkem UloZit na konci stranky.

m Kliknéte na volbu.

Zobrazi se zadavaci pole pro NTP adresa a vybérové pole pro Casova
zOna.

m Zadejte IP adresu ¢asového serveru NTP.

m Kliknéte na Vv, abyste otevreli seznam pro volbu ¢asové zoény.
m Zvolte ¢asovou zonu.

m UloZte nastaveni tlac¢itkem UloZit na konci stranky.

m Kliknéte na tlacitko Resetovat.

Vymaze se |P adresa ¢asového serveru NTP.

m Kliknéte na tlacitko Zkontrolovat.
Zobrazi se stav spojeni.
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Sit

Tiskarna
IP adresa

Systémovy jazyk

Okamazity tisk

Stav tiskarny

Testovaci stranka

56

Nastaveni datové sité mizete zadat ruéné nebo nacist pres DHCP.
Budete potrebovat tyto udaje:

- |P adresa

- Maska podsité

- Gateway

- Adresa MAC (pevné zadano)

Kdyz je DHCP nastavené na Zap.:

m Zadejte data do nasledujicich zadavacich poli.

Alternativné muzete data nacist pres DHCP.
® Kliknéte vedle DHCP na Zap..
Nactou se data, pfipadné existujici zaznamy se prepisi.

Zobrazi se Stay site:

- Altivni

- Neni aktivni

m Pro ulozeni dat kliknéte na tlacitko UloZit na konci stranky.
Pro tisk protokoll myti Ize vytvorit sitovou tiskarnu.

m Zadejte |P adresa sitové tiskarny.

Ve webovém prohlize¢i nastaveny Systémovy jazyk nema vliv na jazyk
protokolu myti.

Jazyk tisku protokold myti je Systémovy jazyk, ktery je nastaveny v ridi-
ci jednotce myciho a dezinfek&éniho automatu v & > Nastaveni = V3e-
obecné > Systémovy jazyk.

Parametr Okamzity tisk urCuje, zda se ma protokol myti vytisknout hned
po skoncCeni programu na pripojené tiskarné. Navic k pfimému vytisté-
ni zGstanou protokoly myti ulozené v fidici jednotce myciho a dezinfek-
&niho automatu. Mohou byt nékdy pozd&ji vytistény v & = Provozni
informace > Protokoly myti.

m Kliknéte na Vv, abyste otevreli seznam pro vybér.

m Zvolte pozadovanou volbu:

- \Wyp. = bez pfimého tisku

- Zap. = tisk na konci programu

m Pro ulozeni nastaveni kliknéte na tlacitko UloZzit na konci stranky.

m Kliknéte na tlacitko Stav tiskarny.
Nad tlac¢itkem se zobrazi MNazey tiskarny a Stav tiskarny.

m Kliknéte na tlacitko Testovaci stranka.
Na pripojené tiskarné se vytiskne zkuSebni stranka.
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CKM - akce

CKM restart

CKM IPPP - reset
hesla

Export dat pfistroje

Import dat pfistroje

Pravni informace

MUzZete provadét tyto akce:

- UKM restart

- CKM IPPP - reset hesla

- Export dat pristroje

- Import dat pristroje

m Kliknéte na tlacitko CKMM restart.

Restartuje se modul CKM. Béhem restartu se zobrazuje hlaseni:
Funkce aktivni, prosim cekejte

Pokud je pfi prvni instalaci pfipojen software pro dokumentaci Sarze,
zada heslo.

Pokud nékdy pozdéji software pro dokumentaci Sarze zménite, musite
resetovat heslo v modulu CKM.

m Za tim ucelem kliknéte na tlacitko CKM IPPP - reset hesla.

Software pro dokumentaci $arze mize do modulu CKM poslat nové
heslo.

Zavrete hlageni ,,Uspésné ulozeno® tladitkem OK.

MiZete exportovat existujici protokoly myti a zdkaznické programy.
m Za tim ucelem kliknéte na tlacitko Export dat pristroje.

Pristrojova data jsou shrnuta do souboru ZIP a uloZena ve slozce
stazenych soubor( vaseho pocitace.

MZete importovat zdkaznické soubory, jeZ byly exportovany z myciho
a dezinfekéniho automatu PLW 8636. Zakaznické programy musi byt
ulozeny do souboru ZIP.

m Za tim ucelem kliknéte na tladitko Import dat pristroje.

Ve webovém prohlizeci se zobrazuje vybérové okno.

m Potvrdte volbu hornim tlacitkem OK.

Otevre se spravce souborl vaseho pocditace, napf. Explorer.

m Vyberte pfislusny soubor ZIP a vybér potvrdte ve spravci soubord.
m Kliknéte na spodni tladitko OK, abyste spustili import.

m Kliknéte na tlacitko Pravni informace.
Informace se vydaji ve webovém prohlizeci. Nastaveni nejsou mozna.
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{3 Systémové funkce

Opravnéni pro urovné

Po zapnuti je myci a dezinfekéni automat pfipraveny k provozu. Bézné
denni prace lze provadét bez prihlaseni.

Servisni ¢innosti a administrativni ¢innosti vyzaduji dalSi znalosti, viz
kapitola ,,Profily uzivateld®.

bez pfihlaseni

obsluha

technika

OHONONC

administrace

Tlagitko % ve vybérové oblasti hlavniho menu se zobrazuje az od
urovné 2.

Systémové funkce

V prehledech menu jsou uvedeny minimalni Grovné, od nichZz mize
uzivatel obsah Cist nebo ménit.
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{b Systémové funkce

Prehled

{3t Systémové funkce

Polozka menu Parametr ’Od
drovn
Udrzba a servis
Filtr
Davkovaci systémy
Upravit LFMM
Zmeékcovac

Provozni informace

Servisni intervaly

Nastaveni

Protokoly myti

Hlaseni

Provozni denik

Typovy Stitek

Pravni informace

Moznosti programu

VSeobecné

Propojeni

Kody (zménit)

Nastaveni pristroje

Kopirovat

Upravit

Povolit

Vymazat

®D®®®E ®©OO®e 0o OO eEE e
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{o Systémové funkce

Prehled

60

Menu ,,Udrzba a servis*

Menu Udrzba a servis shrnuje funkce pro bézny provoz. Zobrazeny ob-
sah zavisi na prihlasené urovni. V prehledu jsou uvedeny minimalni
urovné, od nichz mize uzivatel obsah ¢ist nebo ménit.

Polozka menu

Filtr

Déavkovaci systémy

Parametr

Hruby filtr, zobrazeni

Od
urovn
é

Hruby filtr, reset

Jemny filtr, zobrazeni

Jemny filtr, reset

Kombinace sit, aktivace

Kombinace sit, zobrazeni

Kombinace sit, reset

Kombinace sit, interval

ONHONONONOHOMOIKO

Upravit LFMM

Naplnit davk. cesty

Proplach davk. cest

Justace

ONONO,

Zmeékdovac

Méfeni DEMI vody

Méreni studené vody

Justace

ONONO,

Servisni intervaly

Zbyvajici kapacita

Regenerace

Tvrdost vody

OO0,

Udrzba, zobrazeni

Kvalifikace, zobrazeni

Kvalifikace, nastaveni

ONONO;




{3 Systémové funkce

Filtr m V menu UdrZba a servis zvolte polozku menu Filtr.
Na displeji se zobrazi toto menu:

<5 Udrzba filtru

Hruby filtr Zbyvaijici ¢880 h Resetovat O
Jemny filtr

Kombinace sit

Hruby filtr Po vyméné hrubého filtru susSiciho agregatu musi byt resetovano poci-
tadlo provoznich hodin, viz kapitola ,,Opatfeni pro udrzbu“, odstavec
,Vyména filtru®.
m Zvolte na levé strané polozku menu Hruby filtr.
V poli zbyvajici Cas mlzZete zjistit hodiny provozu zbyvajici do pristi vy-
mény filtru.
m Stisknéte tlagitko Resetovat O).
Na displeji se zobrazi prekryvné okno:
1 Byla provedena Gdrzba?
+ Pocitadlo se vynuluje

m Potvrdte dotaz tlacitkem OK.

Funkci mizZete stornovat. Za tim ucéelem stisknéte tlaéitko Prerusit.

Zbyvaijici ¢as hrubého filtru susiciho agregatu je resetovany.
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{3 Systémové funkce

Jemny filtr Po vyméné jemného filtru susSiciho agregatu musi byt resetovano poci-
tadlo provoznich hodin, viz kapitola ,,Opatfeni pro udrzbu®, odstavec
,Vyména filtru®
m Zvolte na levé strané polozku menu Jemny filtr.
V poli zbyvajici cas miZete zjistit hodiny provozu zbyvajici do pfisti vy-
mény filtru.
m Stisknéte tladitko Resetovat O).
Na displeji se zobrazi prekryvné okno:
i Byla provedena Udrzba?
+ Pocitadlo se vynuluje

m Potvrdte dotaz tlacitkem OK.

Funkci mUzete stornovat. Za tim ucelem stisknéte tladitko Prerusit.

Zbyvaijici ¢as jemného filtru suSiciho agregatu je resetovany.

Kombinace sit Sitka v mycim prostoru musite denné kontrolovat a pravidelné Cistit,
viz kapitola ,,Opatieni pro udrzbu® odstavec ,Cisténi sitek v mycim
prostoru® V Fidici jednotce Ize aktivovat pocitadlo, aby vam byla
v pravidelnych intervalech pfipomenuta nutnost udrzby.

Interval musi byt nastaven podle zplsobu pouzivani a o¢ekavaného
podilu &astic/pevnych latek ve znedisténi.

m Zvolte na levé strané polozku menu Kombinace sit.
Na displeji se zobrazi toto menu:

< Udrzba filtru

Hruby filtr

Jemny filtr Kontrola

Kombinace sit
Po 100 programech Resetovat O

Interval

100

V nastaveni z vyroby je funkce aktivovana. Pro deaktivaci stisknéte
tlacitko Kontrola.
Kdyz je kontrola deaktivovana, skryje se zobrazeni a tlacitka.
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{3 Systémové funkce

Po X programech

Resetovani pocita-
dla

Interval

Davkovaci sys-
témy

V poli Po X programech mizete zjistit pocet spusténi program zbyvaji-
ci do pfisti udrzby Kombinace sit.
m Stisknéte tladitko Resetovat O).
Na displeji se zobrazi prekryvné okno:
i Byla provedena Udrzba?
+ Pocitadio se vynuluje
m Potvrdte dotaz tlacitkem OK.

Funkci mUzete stornovat. Za tim ucéelem stisknéte tladitko Prerusit.

Pocet spusténi programd, ktery je jesté k dispozici do pfisti udrzby, je
resetovany.

Parametrem Interval se urcuje, po kolika provedenich programd ma byt
prfipomenuta udrzba kombinace sitek.

m Stisknéte tlacitko Interval.
Otevre se obrazovkova klavesnice.

m Zadejte z obrazovkové klavesnice poZadovany pocet programd.
m Potvrdte zadani tlaCitkem OK.

Zménény pocet programu se prevezme az po pfistim provedeni funkce
Resetovat do pole Po X programech.

m V menu UdrZba a servis zvolte polozku menu Davkovaci systémy.
Na displeji se zobrazi toto menu:

D Déavkovaci systémy

DOS1 Naplnit davk. cesty » Proplach davk. cest »
DOS 2

DOS 3

DOS 4 Justace > Dévkované mnozstvi O ml

Pritokomér

120.0 ml/min 2000 imp/I

Davkovaci ¢erpadlo
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{3 Systémové funkce

Naplnit davk. cesty Pokud byl zasobnik s procesni chemikalii nahrazen novym, musi byt

64

pro pfislusny davkovaci systém provedena funkce Mapinit davk. cesty.

m Zvolte na levé strané davkovaci systém, jehoz zasobnik byl vymeénén.
m Stisknéte tladitko Maplnit davk. cesty.

Na displeji se zobrazi prekryvné okno:

i Naplite davkovaci cesty
+ Vlozte davkovaci trysku
+ Zavrete dvirka

Pokud jsou splnéné obé podminky:
m Stisknéte tlacCitko OK.

Funkci mUzete stornovat. Za tim ucelem stisknéte tladitko Prerusit.

Béhem plnéni davkovacich cest se na displeji zobrazuje hlaseni:
1 Dévkovaci cesty se plni.

Po skonceni funkce se objevi hlaseni:
i PInéni davkovacich cest ukonceno.

m Zaviete hldsSeni tlacitkem OK.
Davkovaci systém je pfipraveny k provozu.

Po skonceni funkce mohou v mycim prostoru zistat zbytky procesni
chemikalie.

Pokud je procesni chemikalie velmi péniva, mizete pred spusténim
programu oplachnout zbytky procesni chemikalie na zadni sténé my-
ciho prostoru. Pouzijte na to napr. odmérnou kadinku a 1 az 2 | vody.

m Spustte program COplach studenou vodou pro vyplachnuti myciho
prostoru.



{3 Systémové funkce

Proplach davk. cest Nez v davkovacim systému vymenite procesni chemikalii za jinou, mu-
site provést funkci Proplach davk. cest.

m Zvolte na levé strané davkovaci systém, ve kterém se ma vymeénit
procesni chemie.

m Stisknéte tladitko Proplach davk. cest.

Na displeji se zobrazi prekryvné okno:

1 Proplachnéte davkovaci cesty
+ YloZte davkovaci trysku
+ Zaviete dvirka

/N Poskozeni davkovaciho systému.
Drobna cizi télesa ve vodé, napriklad pisek, uvolnéna vlakna apod.,
mohou byt nasata davkovacim systémem a ucpat ho nebo poskodit.

Zajistéte, aby ve vodé nebyla Zadna cizi télesa.

m Zavrete dvirka.
m Dejte davkovaci trubici do nadoby nejméné s 1 litrem DEMI vody
m Stisknéte tlacitko OK.

Funkci mUzete stornovat. Za tim ucéelem stisknéte tladitko Prerusit.

Béhem proplachu davkovacich cest se na displeji zobrazuje hlaseni:
1 Dévkovaci cesty se proplachui.

Po skong&eni funkce se objevi hlaSeni: 1 Proplach davkovacich cest
ukoncen.

m Zavrete hlaseni tlacitkem OK.
m Vyjméte davkovaci trubici z nadoby s DEMI vodou.
Davkovaci systém je pfipraveny pro novou procesni chemikalii.

Po skoncéeni funkce mohou v mycim prostoru zlstat zbytky procesni
chemikalie.

Pokud je procesni chemikalie velmi péniva, mizete pred spusténim
programu oplachnout zbytky procesni chemikalie na zadni sténé my-
ciho prostoru. Pouzijte na to napfr. odmérnou kadinku a 1 az 2 | vody.

m Spustte program COplach studenou vodou pro vyplachnuti myciho
prostoru.

m Pfipojte davkovaci trubici k zasobniku s novou procesni chemikalii.
(Viz kapitola ,,Davkovani tekutych procesnich chemikalii“, odstavec
,Vyména zasobnik( s procesnimi chemikaliemi®)

65



{3 Systémové funkce

Provedeni Justace

66

Pro prislusny davkovaci systém musi byt provedena Justace, kdyz:

- byla zménéna pfipojena procesni chemikalie (zménéna viskozita)

- bylo vestavéno nové davkovaci ¢erpadlo nebo novy snimac pratoku

- ma byt davkovaci systém zkontrolovan, napf. pfi kvalifikaci, rekva-
lifikaci nebo pravidelném prezkouseni

Na zjisténi presného Cerpaciho vykonu davkovaciho Cerpadla a

Cetnosti impulzl snimace pritoku jsou potfeba 2 odmérné valce:

-1x500—-1 000 ml

-1x100 ml

m Dejte davkovaci trubici davkovaciho systému do odmérného valce
o objemu 500—1 000 ml.

m Naplrite odmérny valec o objemu 500—1 000 ml procesni chemika-
lii, kterd se ma davkovat.

Plovak davkovaci trubice musi byt v pribéhu celé justace pokryty
procesni chemikalii, aby se nenaséaval vzduch. PrizpGsobte mnozstvi
procesni chemikalie vodmérném valci o objemu 500—1 000 ml ve-
likosti davkovaci trubice.

m Naplrite odmérny valec o objemu 100 ml procesni chemikalii, ktera
se ma davkovat.

m Zvolte na levé strané displeje davkovaci systém, jehoz justace se ma
provést.

Pred justaci musi byt davkovaci systém odvzdusnén.

K tomu:

m Zavrete dvirka.

m Stisknéte tlacitko Maplnit davk. cesty.
m Stisknéte tlacitko OK.

Funkci mUzete stornovat. Za tim Ucelem stisknéte tladitko Prerusit.

Po skonceni operace:

m Naplnte odmérny valec o objemu 500—1 000 ml procesni chemika-
lii, ktera se ma davkovat, z odmérného valce o objemu 100 ml.

m Oznacte nebo si poznamenejte hladinu naplnéni odmérného valce
o objemu 500—1 000 ml.

m Naplrite odmérny valec o objemu 100 ml procesni chemikalii, ktera
se ma davkovat, na 100 ml.

m Stisknéte tlacitko Justace.
Na displeji se zobrazi prekryvné okno:
i Spustit justaci?

» Zavrete dvirka

Justaci davkovaciho systému muzete stornovat tla¢itkem Prerusit.

m Stisknéte tlacitko OK.
Na displeji se zobrazi prekryvné okno:
i Probiha justace. ..
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V prekryvném okné se zobrazuje sloupek postupu. Po skonceni opera-
ce se na displeji zobrazi dotaz:

1 Zadat stanovené mnozstyi?

m Stisknéte tlac¢itko OK.

Na displeji se zobrazi znovu menu Davkovaci systémy. Je uvolnéné
tlacitko pro zadani davkovaného mnozstvi.

m Stisknéte tla¢itko Davkované mnozstvi.

Otevre se obrazovkova klavesnice.

m Naplite odmérny valec o objemu 500—1 000 ml na pUvodni,
oznacCenou hladinu procesni chemikalii z odmérného valce o objemu
100 ml.

m Odectéte na odmérném valci o objemu 100 ml objem potrebny na
naplnéni.

m Zadejte z obrazovkové klavesnice odectenou hodnotu.

m Potvrdte zadani tla¢itkem OK.

Zadané davkované mnozstvi mizete opravit. Tlacitko pro zadani dav-
kovaného mnozstvi zlistane uvolnéné, dokud neopustite menu.

Zobrazuji se nové hodnoty, v:

- Davkovaci cerpadio davkovaci vykon
- Pritokomér Eetnost impulzl
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Justace modulu
pro méreni vo-
divosti

Méreni vodivosti
DEMI vody

68

Pro zvlasté vysoké pozadavky na vysledek Cisténi a zavérecného opla-
chu, napf. v analytické chemii nebo pro povlakovani povrchd, mize byt
v ramci rozsahu méreni provedena justace méficiho systému pro DE-
MI vodu a studenou vodu.

Ridici jednotka myciho a dezinfekéniho automatu vypodita vodivost
vztazenou k referencni teploté 25 °C s teplotnim koeficientem

2,14 %/°C.

Aby se zabranilo pfili§ vysokym namérenym hodnotéam v disledku
vneseni myci [azné, mél by se myci prostor vyplachnout DEMI vodou.
Odhlaseni béhem justace modulu pro méreni vodivosti vede ke
stornovani funkce. Pro jistotu deaktivujte Automatické odhlaseni,
pokud je aktivni. V tomto pfipadé Automatické odhlaseni znovu ak-
tivujte po skonceni justace modulu pro méreni vodivosti.

m V menu Udrzba a servis zvolte polozku menu Upravit LFMM.
Na displeji se zobrazi toto menu:

D) Upravit modul méreni vodivosti

Méteni DEMI vody » Standardni hodnoty O

Namérena hodnota DEMI vody Manualni hodnota méreni

0.0 ps/cm 0.0 ps/cm

Méreni studené vody »

Namérena hodnota stud. vody Manualni hodnota méreni
0.0 Hs/cm 0.0 us/cm
Justace >

V menu muzete provadét tyto funkce:

- zméfit vodivost natékajici DEMI vody

- zmé¥it vodivost natékajici studené vody

- provést justaci modulu pro méreni vodivosti pomoci ruéné zadanych
namérenych hodnot

- resetovat korekéni koeficienty modulu pro méreni vodivosti na stan-
dardni hodnoty

m Stisknéte tlacitko Mereni DEMI vody ».

Provede se méreni pro DEMI vodu.

Na displeji se zobrazuje hlaseni Méreni DEMI vody aktivni.

Po skonceni méreni jsou uvolnéna tlacitka o= a Manualni hodnota

mereni.

m Stisknéte tlacitko o= a otevrete dvirka.

m Externim méficim pristrojem provedte ru¢ni méreni vodivosti.

m Stisknéte tlacitko Manualni hodnota mereni, abyste otevreli obrazov-
kovou klavesnici.
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Méreni vodivosti
studené vody

Provedeni justace

Volba standardnich
hodnot

m Z obrazovkové klavesnice zadejte namérenou hodnotu.
m Potvrdte zadani tlaCitkem OK

Namérené hodnoty s misty na desetinnou ¢arkou musi byt matema-
ticky zaokrouhleny.

m Zaviete dvirka.

m Stisknéte tladitko Méereni studené vody ».

Provede se méreni pro studenou vodu.

Na displeji se zobrazuje hlaseni Mereni studené vody aktivni.

Po skoncéeni méreni jsou uvolnéna tlacitka o= a Manualni hodnota,

meren.

m Stisknéte tlacitko o= a otevrete dvirka.

m Externim méricim pristrojem provedte ru¢ni méreni vodivosti.

m Stisknéte tladitko Manualni hodnota méreni, abyste otevreli obrazov-
kovou klavesnici.

m Z obrazovkové klavesnice zadejte namérenou hodnotu.

m Potvrdte zadani tlaCitkem OK

Nameérené hodnoty s misty na desetinnou ¢arkou musi byt matema-
ticky zaokrouhleny.

m Zaviete dvirka.

m Stisknéte tlacitko Justace ».

Provede se justace modulu pro méreni vodivosti.
Na displeji se zobrazuje hlaseni Justace se ukoncuje.
Po skonceni justace se zobrazi hlaseni Justace ukoncena.

m Zaviete hldseni tlacitkem OK.
Na displeji se zobrazi znovu menu Upravit modul mereni vodivosti.

Nameérené hodnoty pro DEMI vodu a studenou vodu jsou na ukazate-
li vynulované.

m Stisknéte tladitko Standardni hodnoty .

Na displeji se zobrazi dotaz Obnovit vychozi hodnoty?.

m Potvrdte dotaz tlacitkem OK.

Na displeji se zobrazi znovu menu Upravit modul mereni vodivosti.

Je skryté zobrazeni tlacitka Standardni hodnoty.
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Zmékcovac

Zbyvajici kapacita

Regenerace

Tvrdost vody

70

m V menu UdrZba a servis zvolte polozku menu Zméktovac.
Na displeji se zobrazi toto menu:

<5 Regenerace

Zbyv. kapacita O | Regenerace >

Tvrdost vody

3.39  mmol/l

Zmékcovac¢ musi byt pravidelné regenerovan, aby dodaval mékkou vo-
du. V poli zbyvajici kapacita mazete zjistit zbyvajici mnoZstvi vody, které
je k dispozici do pristi regenerace.

Regenerace je popsana v kapitole ,,Zmékéovac”, odstavec , Pfiprava
zmékdéovade”.

Z vyroby je tvrdost vody nastavena na 3,39 mmol/l. Pokud je stuperi
tvrdosti vasi vody z vodovodu odliSny, musite tvrdost vody odpovidaji-
cim zplGsobem zménit.

m Stisknéte tlacitko Tvrdost vody.

Otevre se obrazovkova klavesnice. Zobrazuje se dosud nastavena
hodnota.

m Zadejte z obrazovkové klavesnice tvrdost vasi vody z vodovodu.
m Potvrdte zadani tlacitkem OK.
Nova hodnota se zobrazuje v Tvrdost vody.
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Servisniintervaly m V menu Udrzba a servis zvolte polozku menu Servisni intervaly.
Na displeji se zobrazi toto menu:

<O  Servisni intervaly

Udrsba Nejpozdéji po
Kvalifikace 06. prosinec 2024 1000 h
Udrzba Udrzba myciho a dezinfekéniho automatu musi byt provedena bud' po
uplynuti urcitého poctu provoznich hodin, nebo nejpozdéji k uritému
datu.
V menu Udrzba mazete zjistit zbyvajici hodiny provozu a nejpozdéjsi
datum.

Servisni sluzba Miele nebo kvalifikovany pracovnik mohou upravit in-
tervaly udrzby.
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Kvalifikace

Interval

72

Navic k intervallm Gdrzby Ize nastavit intervaly kvalifikace, napf. pro

opakovanou funkéni kvalifikaci. Kvalifikace myciho a dezinfekéniho au-

tomatu musi byt provedena bud’ po uplynuti uréitého poctu provoznich

hodin, nebo nejpozdéji k uré¢itému datu.

m Zvolte na levé strané polozku menu Kvalifikace.

m Stisknéte tlacitko Interval kvalifikace, abyste stanovili pocet dnt a
hodin provozu.

Na displeji se zobrazi toto menu:

<O Servisniintervaly

Udrzba

Kvalifikace Interval kvalifikace

Nejpozdéji po
06. prosinec 2024 500 h
Interval Provozni hodiny
360 d 500 h
Resetovat O

V polich MNejpozdéji a po mizete zjistit datum a zbyvajici hodiny provozu
do pristi kvalifikace.

Parametrem Interval se uréuje, po kolika dnech ma byt myci a dez-
infekéni automat znovu kvalifikovan.

m Stisknéte tlacitko Interval.

Otevre se obrazovkova klavesnice.

m Zadejte z obrazovkové klavesnice poZzadovany pocet dnu.

m Potvrdte zadani tlaCitkem OK.

Zménény pocet dnl se prevezme az po pristim provedeni funkce Re-
setovat do pole Mejpozdéji.
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Provozni hodiny

Resetovani pocita-
dla

Parametrem Provozni hodiny se urcuje, po kolika hodinach provozu ma
byt myci a dezinfekéni automat znovu kvalifikovan.

m Stisknéte tladitko Provozni hodiny.

Otevre se obrazovkova klavesnice.

m Zadejte z obrazovkové klavesnice pozadovany pocet hodin provozu.
m Potvrdte zadani tlaCitkem OK.

Zménény pocet hodin provozu se prevezme az po pfistim provedeni
funkce Resetovat do pole po.

m Stisknéte tladitko Resetovat ).

Na displeji se zobrazi prekryvné okno:

i Byla provedena Udrzba?
+ Pocitadlo a datum se vynuluiji

m Potvrdte dotaz tlacitkem OK.

Funkci mizZete stornovat. Za tim udéelem stisknéte tlaéitko Prerusit.

Pocet hodin provozu do pfisti kvalifikace a datum pfisti kvalifikace jsou
resetované.
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Prehled

Dotisknout pro-
tokoly myti

4

Menu ,,provozni informace*

Menu Provozni informace shrnuje informace o mycim a dezinfekénim
automatu a probihajicim provozu. Zobrazeny obsah zavisi na
prihlasené urovni. V prehledu jsou uvedeny minimalni rovné, od nichz
muze uzivatel obsah ¢ist nebo ménit.

Menu Polozka menu od
urovn
é
Provozni informace

Protokoly myti

Hiaseni

Provozni denik

Typovy Stitek

OHOHONONO,

Pravni informace

V poloZce menu Frotokoly myti se zobrazuje 100 protokold myti. Nej-
aktualnéjsi protokol myti je na prvnim misté seznamu. Jakmile pocCet
uloZenych protokoll myti prekro¢i 100, nejstarsi protokol se ze sezna-
mu vymaze.

Ulozené protokoly myti Ize vytisknout na sitové tiskarné. K tomu musi

byt myci a dezinfekéni automat pfipojeny k siti.

m V menu Provozniinformace zvolte polozku menu Protokoly myti.

Na displeji se zobrazi protokoly myti.

- protokol myti neni vybrany = [J

- protokol myti je vybrany = ¥

m Pro vybér jednoho nebo nékolika protokoll myti pro tisk stisknéte
prislusné prazdné ¢tverecky 1.

m Stisknéte tladitko &p.

Protokoly myti se vytisknou na pripojené sitové tiskarne. Na displeji se

zobrazuje:

Protokaoly se tisknou

Po skonceni tisku se vynuluje hlaseni Protokoly byly Uspésne vytistény a
vybér protokold myti.

Pokud na sitovou tiskarnu nebyly preneseny vSechny vybrané pro-
tokoly myti, zobrazi se hlaseni Tisk protokolu se nezdaril. Nevytisténé

protokoly myti zGstanou vybrané.

V poloZce menu Hl4seni se zobrazuji vydana hlaseni s Cisly chyb. Nej-
aktualnéjsi hlaSeni je na prvnim misté seznamu. Jakmile ulozena
hlaseni prekroCi velikost paméti, nejstarsi hlaseni se ze seznamu vy-
maze.




{b Systémové funkce

Provozni denik

Vyvolani
typového stitku

Pravni informace

m V menu Provozniinformace zvolte polozku menu Provozni denik
Na displeji se zobrazi provozni denik s témito parametry:

Parametr Jednotka | Popis

Daturn zprovozneni dd.mm.rrr | uvedeni myciho a dezinfekéniho auto-
r matu do provozu

Provozni hodiny h celkové doba trvani programd

Posledni sarze C. &. ¢. posledni pfipravené Sarze

Spotieba

Studena voda I celkova spotreba procesni vody,

bez spotfeby kondenzatoru par

Tepla voda I celkova spotieba

DEMI voda I celkova spotreba

Recyklovana voda I celkové spotieba

DOS 1 ml celkova spotieba

DOs 2 ml celkové spotieba

DOS 3 ml celkova spotreba

DOs 4 ml celkova spotreba

V menu Typovy stitek se uvadéji tyto informace:
- Typ pristroje

- Wyrobni Cislo

- Index vyrobniho Cisla

- Materidlove cislo

- Verze softwary

- CKM - wyrobni Cislo

- CKM - typ hardwaru

- CKM - verze softwaru

V tomto menu jsou ulozeny pravni informace jako impresum, informa-
ce k ochrané dat a podminky uziti.

Informace se zobrazuji na displeji. Nastaveni nejsou mozna.
m Ukoncete menu tladitkem CK.
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Menu ,,Nastaveni*

V menu MNastaveni Ize myci a dezinfekéni automat prizpUsobit poza-
davkim v misté instalace. Zobrazeny obsah zavisi na prihlasené
arovni. V pfehledu jsou uvedeny minimalni drovné, od nichz mudze
uzivatel obsah Cist nebo ménit.

Prehled Polozka menu Parametr ’Od
urovn
é
VSeobecné
Systémovy jazyk ®
Datum a denni ¢as ®
Zobrazeni a jednotky ®
Propojeni ©)
Kédy (zménit)
PIN Level 2—Level 4 @
Automatické odhlaseni @
Odblokovani dvifek @
Nastaveni pristroje
Davkovani ®
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{3 Systémové funkce

VSeobecné m V menu Nastaveni zvolte polozku menu Y$eobecné.

Na displeji se zobrazi toto menu:

Systémové funkce

Systémovy jazyk Parametrem Systémovy jazyk se nastavuje jazyk prednastaveny v fidici
jednotce myciho a dezinfekéniho automatu. VSechny protokoly se
ukladaji v jazyku systému.

m V {& Systémoveé funkce = Nastaveni > Vieobecné oteviete menu Systé-
maovy jazyk.

m Stisknéte tlacitko pozadovaného jazyka.
m Stisknéte tlacitko <D, abyste se vratili do pfedchoziho menu.

Na displeji se text zobrazuje nadale ve zvoleném jazyku displeje.
Jazyk displeje Ize kdykoli zménit, viz ndvod k obsluze, kapitola ,,Hlavni
menu*, odstavec ,Zména jazyka displeje®.
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Datum a denni Cas

Synchronizace ¢a-
su

Datum

Denni ¢as/
Format ¢asu

78

V Datum a denni Cas se nastavuje ukazatel ¢asu v fidici jednotce myci-
ho a dezinfekéniho automatu.

m V & Systémové funkce = Nastaveni > Yéeobecné oteviete menu Datum
a denni Cas.

Na displeji se zobrazi toto menu:

D Nastaveni | Datum a denni &as

Synchronizace ¢asu

Datum

15. srpen 2024

Denni ¢as Format ¢asu

12:45 24h

Nastaveni data a denniho ¢asu muze byt provedeno synchronizaci ¢a-
su prostfednictvim interniho komunikaéniho modulu CKM. (Viz kapito-
la ,,Sitové spojeni®, odstavec ,,Komunikaéni modul CKM*)

m Stisknéte tladitko Synchronizace casu.

Datum a denni Cas se nastavi automaticky.
Skryje se zobrazeni tladitek Datum a Denni Cas.

Pokud Synchronizace casu neni aktivovana, Ize Daturmn a Denni cas na-
stavit ru¢née.

Pro zobrazeni data je zadany pevny format.

m Stisknéte tlacitko Datum.

Otevre se maska pro nastaveni data.

m Nastavte datum a potvrdte zadani tladitkem , Enter®.
Maska se zavre a datum je nastavené.

MiZete nastavit aktualni denni ¢as. Pro zobrazeni denniho ¢asu muze-
te volit mezi formaty 12h a 24h.

m Stisknéte tlacitko Denni cas.

Otevre se maska pro nastaveni denniho Casu.

m Nastavte denni ¢as a potvrdte zadani tlaitkem ,,Enter®.
Maska se zavie a denni Cas je nastaveny.

m Stisknéte tladitko Format casu.

m Zvolte pozadovany format, napt. 24h.

Nova hodnota se zobrazuje v Format casu.



{3 Systémové funkce

Zobrazeni a
jednotky

Jas

Spofi¢ obrazovky

Jednotky

V Zobrazeni a jednotky |ze pfizpGsobit disple;.
m V & Systémové funkce > Nastaveni > Véeobecné oteviete menu Zobra-
zeni a jednotky.

Na displeji se zobrazi toto menu:

D Nastaveni | Zobrazeni a jednotky

Zobrazeni

Jas

50 %

— Spofi¢ obrazovky

Spofi¢ obrazovky 10 min
Jednotky

Jednotka teploty

*C

Parametrem Jas Ize prizpUsobit jas displeje svételnym podminkam
v misté instalace myciho a dezinfekéniho automatu.

m Stisknéte tlacitko Jas.

Otevre se obrazovkova klavesnice.

m Zadejte z obrazovkové klavesnice procenta jasu displeje.
m Potvrdte zadani tlacitkem OK.

Nova hodnota se zobrazuje v Jas.

Parametrem Sporic obrazovky se urcuje doba, po které displej potemni.
m Stisknéte tladitko Sporfic obrazovky.

Zobrazi se tlacitko pro zadani doby do potemnéni displeje.

m Stisknéte pravé tlacitko Sporic obrazovky.

Otevre se obrazovkova klavesnice.

m Zadejte z obrazovkové klavesnice dobu v minutach.

m Potvrdte zadani tlaCitkem OK.

Je aktivovany Spofic obrazovky.

Pro deaktivaci spofi¢e obrazovky stisknéte levé tlacitko Sporic ob-
razovky.

Parametrem Jednotky Ize upravit jednotku pro teplotni udaje.

m Stisknéte tlacitko Jednotky.
m Zvolte pozadovanou jednotku, napf. °C.
Nova hodnota se zobrazuje v Jednotky.
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Propojeni

CKM reset

80

Myci a dezinfekéni automat Ize pres rozhrani Ethernet pfipojit k interni
datové siti v misté instalace. Konfigurace sitového spojeni se provadi
pres komunika¢ni modul CKM.

m V menu MNastaveni zvolte polozku menu Propaojeni.

Na displeji se zobrazi toto menu:

‘D Nastaveni | Propojeni

Stav sité neznamy
Adresa MAC 8C:F3:19:E5:98:C5
CKM reset D

Zobrazuje se:

- Stav site

- Adresa MAC

Tlacitkem CKM reset mizete resetovat konfiguraci komunika¢niho mo-
dulu.

m Stisknéte tlaCitko CKM reset.

Nastavené parametry modulu CKM se resetuji na nastaveni z vyroby.



{3 Systémové funkce

Kédy (zménit)

Pristup k rdznym funkcim myciho a dezinfekéniho automatu je roz-
déleny na 4 drovné.

- Uroveri 1 — bez pfihlageni
- Urover 2 - obsluha

- Urover 3 - technika

- Urover) 4 - administrace

Pro Uroven 2 az 4 musi byt zadan PIN.
PIN pro Uroveri 4 - administrace musi pfi uvedeni do provozu zapsat
servisni sluzba. PINy pro uroven 2 a 3 Ize zadat pfi pfihlaSené drovni 4.

m V menu MNastaveni zvolte polozku menu Kody {zménit).
Na displeji se zobrazi toto menu:

<O  Nastaveni | Kéd

Horni oblast

<5  Nastaveni | Kéd

Spodni oblast
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{3 Systémové funkce

Aktivace Urovné/
zadani PINu

Automatické
odhlaseni

Odblokovani dvirek

82

PIN musi obsahovat 4 az 8 Cislic.
Nepovolené jsou:
- 4—8krat tataz Cislice, napr. 9999
- Posloupnosti islic, v nichzZ je nasledujici Cislice o jednotku
zvy$end nebo snizena, napr. 12345 nebo 98765
- Pismena a zvlastni znaky

m Stisknéte tlacCitko pozadované urovné, abyste uroven aktivovali.
Zobrazi se tlacitko pro zadani PINu.

m Stisknéte tlacitko PIN vedle pfislusné drovné.

Otevre se obrazovkova klavesnice.

m Zadejte z obrazovkové klavesnice PIN.

m Potvrdte zadani tlaCitkem OK.

PIN mUzete pro kazdou Uroven zménit tak, Ze stisknete tlacitko PIMN
urovné 2 nebo 3 nebo tladitko Uroveri 4 - administrace.

Kdyz deaktivujete uroven 2 nebo 3, PIN uUrovné se vymaze.

Parametrem Automatické odhlaseni se urCuje, po jak dlouhé dobé bude
prihlasena uroven automaticky odhlasena. Po automatickém odhlaseni
zGstane myci a dezinfekéni automat pripraveny k provozu v ,Grovni 1—
bez pfihlaseni®.

m Stisknéte tlacitko Automatické odhlaseni.

Zobrazi se tlacgitko pro zadani doby do automatického odhlaseni.

m Stisknéte tlacitko Cdhlaseni po.

Otevre se obrazovkova klavesnice.

m Zadejte z obrazovkové klavesnice dobu v minutach.

m Potvrdte zadani tlacitkem OK.

Automatické odhlaseni je aktivované.

Parametrem Cdblokovani dvirek se urcuje, zda je po stornovani progra-
mu mozné okamzité otevfrit dvirka myciho a dezinfekéniho automatu.
m Stisknéte tladitko Cdblokovani dvirek.

Zobrazi se tlacitko pro zadani PINu.

m Stisknéte tlacitko PIN.

Otevre se obrazovkova klavesnice.

m Zadejte z obrazovkové klavesnice PIN.

m Potvrdte zadani tlaCitkem OK.

Po stornovani programu lze dvitka myciho a dezinfekéniho automatu
otevfrit az po zadani PINu.




{3 Systémové funkce

Nastaveni
pristroje

Davkovani Myci a dezinfekéni automat je vybaveny dvéma az ¢tyfmi davkovacimi

systémy. V Davkovani Ize nastavit nékteré kontrolni funkce pro dav-

kovaci systémy.
m V menu MNastaveni zvolte polozku menu Mastaveni pristroje.

Na displeji se zobrazi toto menu:

O Nastaveni | Nastaveni pfistroje

Davkovaci systém 1 I Davkovani

Davkovaci systém 3

Parametry Kontrola pritoku a Tolerance jsou viditelné jen v mycich a
dezinfekénich automatech s funkci Kontrola davkovani.
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Dotaz na zasobnik

Kontrola pratoku
(volitelng)

Tolerance (voli-
telng)

84

Pokud je aktivovany parametr Dotaz na zasobnik, kontroluje se hladina

naplnéni v prisluSném zasobniku procesnich chemikalii.

Pokud je hladina naplnéni v zasobniku pfilis nizka pro provedeni dalsi-

ho programu, zobrazi se na konci programu na displeji chybové

hlaseni. NemUzete spustit Zadny program.

V nastaveni z vyroby je parametr aktivovany.

m Stisknéte tlacitko Dotaz na zasobnik, abyste parametr deaktivovali ne-
bo znovu aktivovali.

Parametrem Kontrola pritoku se uréuje, co nasleduje po nepfipustné
odchylce pfi davkovani. Lze nastavit tyto hodnoty:

- Vyp,
Kontrola davkovani je pro pfislusny davkovaci systém vypnuta. Skryje
se zobrazeni pfislusného tlacitka Tolerance.

- Yarovani
Program probéhne az do konce navzdory nespravnému davkovani.
Na konci programu se chybové hlaseni zobrazi na displeji a vyda
v protokolu myti.

- Chyba
Program je pfi nespravném davkovani stornovan. Chybové hlaseni se
zobrazi na displeji a vyda v protokolu myti.

Stornovani programu v dlsledku nastaveni Chyba muze vést k tomu,
Ze procesni chemikalie budou pUsobit dlouho a nekontrolované na
myté predmeéty. Tim se myté predméty mohou poskodit. Pokud ma
byt zabranéno dlouhym dobam pusobeni, zvolte hodnotu Yarovani.

m Stisknéte tladitko Kontrola pritoku.

Otevie se maska pro vybér hodnoty.

m Stisknéte pozadovanou hodnotu.

Maska se zavfe a zobrazi se nova hodnota.

Parametrem Tolerance se urCuje maximalné pripustna odchylka od

mnozstvi procesni chemikalie, které ma byt nadavkovano.

m Stisknéte tlacitko Tolerance.

Otevre se obrazovkova klavesnice.

m Zadejte z obrazovkové klavesnice procenta povolené odchylky.

m Potvrdte zadani tlacitkem OK.

Nova hodnota se zobrazuje v Tolerance.



Opatreni pro udrzbu

Udrzba
Po 1000 hodinach provozu nebo nejméné jednou za 12 mésicdi mu-

si servisni sluzba Miele nebo odpovidajicim zplisobem kvalifikovany
pracovnik provést pravidelnou udrzbu.

Udrzba zahrnuje nasledujici body a kontroly funkce:
- vyména rychle opotrebitelnych dild

- zkouska elektrické bezpecnosti podle narodnich specifikaci
(napf. VDE 0701, VDE 0702)

- mechanika dvirek a tésnéni dvirek
- Sroubovaci spoje a pfipoje v mycim prostoru
- pritok a odtok vody
- interni a externi davkovaci systémy
- ostrikovaci ramena
- kombinace sitek
- sbérna nadoba s vypoustécim Cerpadlem a zpétnym ventilem
- vSechny voziky, koSe, moduly a nastavce
- kondenzator par
- mechanika myti/myci tlak
- susSici agregat
- Modul pro méreni vodivosti
- vizudlni kontrola a kontrola funkce komponent(
- termoelektrické méfeni (volitelné na vyzadani)
- zkouSka nepropustnosti
- vSechny méfici systémy relevantni pro bezpecnost
- bezpecnostni zarizeni
Servisni sluzba Miele nekontroluje externi dokumentaéni software
ani pocitaCové sité.
Bézna kontrola

Kazdy den pred zacatkem prace musi provozovatel provést priibézné
kontroly. Pro pribézné kontroly obdrzite od vyrobce jako soucast do-
davky Sablonu odpovidajiciho kontrolniho seznamu.

Je nutno kontrolovat tyto body:

- sitka v mycim prostoru

- ostrikovaci ramena stroje a ostfikovaci ramena vozik(, modul( a kosU
- myci prostor a tésnéni dvirek

- davkovaci systémy

- voziky, koSe, moduly a nastavce

- filtry v mycich koSich
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Vyjmuti a vycisténi
sitek

86

Cisténi sitek v mycim prostoru

/N Skody v dtsledku ucpanych rozvodd vody.

Bez nasazenych sitek se dostavaji Castice necistot do vodniho
okruhu myciho a dezinfekéniho automatu. Castice necistot mohou
ucpat trysky a ventily.

Program spustte jen tehdy, kdyz jsou nasazena sitka.

Po opétovném nasazeni sitek po Cisténi zkontrolujte jejich spravné
usazeni.

Sitka na dné myciho prostoru brani tomu, aby se do obéhového systé-
mu dostaly hrubé necistoty. Sitka se mohou ucpat necistotami. Proto
sitka musite denné kontrolovat a v pripadé potreby vycistit.

Existuje moznost nastavit v fidici jednotce interval Cisténi sitek v my-
cim prostoru, viz menu & Systémové funkce = Udrzba a servis > Filtr.
Interval ¢iSténi nenahrazuje béZzné denni kontroly sitek v mycim
prostorul!

Pokud byl pro sitka v mycim prostoru nastaven interval ¢isténi, musi
byt po &iténi resetovan, viz menu & Systémové funkce > Udrzba a
servis = Filtr,

/N Nebezpedi Grazu ostrymi a $pi¢atymi predméty.

Hrozi nebezpedi Urazu sitky zachycenymi ostrymi a Spicatymi
predméty, jako jsou napf. sklenéné strepy, jehly atd. Specidlné malé
sklenéné stfepy nejsou v sitku vzdy hned vidét.

Sitka vyjimejte a Cistéte s pfisluSnou opatrnosti.

m Uvolnéte jemny filtr oto¢enim ve sméru Sipky a vyjméte ho spolu
s hrubym sitkem.



Opatreni pro udrzbu

m ZatlaCte uchyty k sobé navzajem a vytahnéte hrubé sitko nahoru.

m Vyjméte jemné sitko, které je volné ulozené mezi hrubym sitkem a
jemnym filtrem.

m Jako posledni vyjméte ploché sitko.

m Vycistéte sitka.

m Nasadte kombinaci sitek znovu v opacném poradi.

- Ploché sitko musi hladce dosedat na dné myciho prostoru.

- Hrubé sitko musi pevné zapadnout do jemného filtru.
- Jemny filtr je nutno otocit pevné az na doraz.
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Cisteni

Kontrola a ¢isténi ostfikovacich ramen

MizZe se stat, Ze se ucpou trysky ostfikovacich ramen — zvlasté tehdy,
kdyz sitka nejsou spravné zaklapnuta v myci prostoru a do okruhu myci
lazné se tak mohou dostat hrubé necistoty.

Ostfrikovaci ramena proto musite denné vizualné kontrolovat ohledné
pfipadnych znecisténi.
m Vyjméte k tomu ucelu vozik nebo koSe.

m Ostrikovaci ramena vizualné zkontrolujte ohledné znecisténi a
ucpanych trysek.

m Kromé toho zkontrolujte, zda se ostrikovaci ramena snadno otaceji.

/N Pokud ostfikovaci ramena maji tézky chod nebo jsou zablo-
kovana, nesmite je dale pouzivat.
V takovém pripadé se obratte na servisni sluzbu Miele.

Pro ¢isténi musi byt ostfikovaci ramena pfistroje a ostfikovaci ramena

ostiikovacich ramenvozikd a kos( nasledujicim zpidsobem demontovana:
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m Vyjméte vozik nebo koSe z pfistroje.
Horni ostfikovaci rameno pfistroje je pfipevnéno na zastrcku.
m Stahnéte horni ostfikovaci rameno pfistroje dold.

Spodni ostfikovaci rameno pfristroje a ostrikovaci ramena mycich kos(
jsou pfipevnéna bajonetovymi uzavéry.

m OtocCenim az na doraz ve sméru Sipky uvolnéte vroubkované bajone-
tové uzavéry.
m Potom mUzZete ostfikovaci ramena stahnout nahoru nebo dold.
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m Zatlacte necistoty SpiCatym predmétem dovnitf do ostrikovaciho ra-
mene.

m Ostrikovaci rameno pak dobre vyplachnéte pod tekouci vodou.

/N Na magnetech ostfikovacich ramen nesmi byt pfichycené
kovové predméty nebo soucasti mytych predméta.

Kvuli pfichycenym kovovym predmétim mohou byt chybné méreny
otacky ostrikovacich ramen.

Odstrante z magnetd vSechny kovové predméty.

m Zkontrolujte, zda nejsou viditelné opotrebena loziska ostrikovacich
ramen.

Pokud jsou na loziskach vidét znamky opotrebeni, mize to
dlouhodobé vést ke zhorSeni funkce ostfikovacich ramen.
V takovém pripadé se obratte na servisni sluzbu Miele.

m Po vycisténi ostrikovaci ramena opét nasadte.

m Po montazi zkontrolujte, zda se ostrikovaci ramena volné otaceji.
Ostrikovaci ramena mycich kosu jsou oznacena Cislem, které je vy-
razeno také na privodnich trubkach vody v oblasti bajonetovych uza-

vérd, napf. 03. Pfi montazi dbejte na to, aby souhlasila ¢isla na osttfi-
kovacich ramenech s Cisly na pfivodnich trubkach vody.

Cisténi myciho automatu

/N Myci automat a jeho bezprosttedni okoli se nesmi &istit
stfikanim napf. hadici s vodou nebo vysokotlakou myckou.

/N Na nerezové povrchy nepouzivejte ¢istici prostfedky s obsahem
salmiaku stejné jako nitroredidla a fedidla pro syntetickou pryskyfici!
Tyto prostfedky mohou povrchy poskodit.

89



Opatreni pro udrzbu

Uzamceni displeje

Cisténi displeje

Cisténi dvefniho
tésnéni a dvirek

Cisténi myciho
prostoru
Cisténi &elni
stény pristroje
Zabranéni opé-
tovnému
znecisténi
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Displej myciho a dezinfekéniho automatu Ize uzamknout pro vycisténi
a plosSnou dezinfekci.

m Stisknéte tladitko & ve vybérové oblasti.
Na displeji se zobrazuje nasledujici:

[ Pro odblokovani stisknéte na 6 s

m Pro odemknuti displeje myciho a dezinfekéniho automatu podrzte
asi 6 sekund stisknuté tlacitko Odblokovani.

m Displej Cistéte jen vihkou utérkou a béznym Cisticim prostfedkem na
sklo.

Na dezinfekci utirdnim pouZijte testovany a registrovany prostredek.

/N Nepouzivejte drhnouci prostiedky a univerzalni ¢istici
prostredky!

Z divodu svého chemického slozeni mohou vyvolat zna¢né posko-
zeni sklenéného povrchu.

m Tésnéni dvifek pravidelné otirejte vihkou utérkou, abyste odstranili
znecisténi.
Poskozena nebo netésnici tésnéni dvirek nechte vyménit servisni
sluzbou Miele.

m Odstrante pfipadna znecisténi z bokl a pantt dvirek.

m Pravidelné Cistéte vihkou utérkou zlabek v plechovém soklu pod dvir-
ky.

Myci prostor je ve zna¢né mife samocistici. Pokud se presto vytvori

usazeniny, obratte se na servisni sluzbu Miele.

m Nerezovy povrch Cistéte vlhkou utérkou a prostfedkem na ruéni myti
nebo nedrhnoucim Cisticim prostfedkem na nerez.

m Abyste zabranili rychlému opétovnému znecisténi nerezovych po-
vrchi napfiklad otisky prstl, mzete nakonec pouZit oSetrovaci
prostfedek na nerez ocel.



Opatreni pro udrzbu

Udrzba vozikd,
ko$G, moduli a
nastavci

Kontrola vozik{, kost, moduld a nastavci

Aby byla zajisténa funkce vozikd, ko$d, moduld a nastavcl, musi se
denné kontrolovat. K mycimu a dezinfekénimu automatu je pfilozeny
kontrolni seznam.

Kontrolujte tyto body:

- Jsou pojezdova kolecka vozikl a koSd v bezvadném stavu a jsou
pevneé spojend s vozikem nebo koSem?

- Nechybéji pfipojovaci hrdla vody a nejsou poskozena?

- Jsou vysSkové prestavitelna pripojovaci hrdla vody nastavena do
spravné vysky a pevné namontovana?

- Jsou vSechny trysky, myci pouzdra a hadicové adaptéry pevné spo-
jené s vozikem, koSem nebo modulem?

- Mze myci lazen dobfe protékat vSemi tryskami, mycimi pouzdry a
hadicovymi adaptéry?

- Jsou krytky a uzavéry pevné nasazené na mycich pouzdrech?

- Jsou na koncich véech modull a injektorovych list nasazeny krytky a
jsou pevné aretované?

- Jsou funkéni uzaviraci krytky ve vodnich pfipojkach voziki a kosd mo-
dularniho systému?

pokud jsou k dispozici:

- Mohou se volné otacet ostfikovaci ramena?

- Nejsou ucpané trysky ostrikovacich ramen, viz kapitola ,,Cisténi
ostfikovacich ramen“?

- Nejsou prichycené kovové predméty na magnetech integrovanych
v ostfikovacich ramenech?

- Je nutno vycistit filtracni trubice nebo filtra¢ni desticky, napf.
v E 478/17

Po 1000 provoznich hodinach nebo nejméné jednou roéné musi
servisni sluzba Miele nebo odpovidajicim zplisobem kvalifikovany pra-
covnik provést pravidelnou udrzbu.
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Opatreni pro udrzbu

Vymeéna filtru

Vzduchové filtry do internich susicich agregati pristroje maji ome-
zenou dobu pouZziti. Z tohoto dlvodu musi byt filtry pravidelné vy-

meénovany.
Vyména Hruby filtr vyménte, kdyZ se na displeji myciho a dezinfekéniho auto-
hrubého filtru matu zobrazi toto hlaseni:

F 807 - vymente hruby filtr.
m Otevrete zasuvku DOS.

dooooooooan
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m Vyménte hruby filtr. Mékka strana filtru musi smérovat dopredu.
m Vyklopte mfizku filtru nahoru az do zaklapnuti.
m Zavriete zasuvku DOS.

Po kazdé vymene filtru musite resetovat pocitadlo provoznich hodin
hrubého filtru, viz menu {& Systémové funkce = Udrzba a servis > Filtr.
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Opatreni pro udrzbu

Vyména
jemného filtru

Bezvadna funkce je zajisténa jen s originalnim HEPA filtrem Miele
tridy 14.

Jemny filtr vyménite, kdyZ se na displeji myciho a dezinfekéniho auto-
matu zobrazi toto hlaseni:
F 836 - vymente jermny filtr,

m Vyjméte hruby filtr, k tomu:
m Otevrete zasuvku DOS.

m Otevrete mrizku filtru.

m Zvednéte mfizku filtru na pravé strané nad zdsuvku.
m Povytahnéte mfizku filtru vpravo z myciho a dezinfekéniho automatu.

m Vytdhnéte mfizku filtru na levé strané ze zasuvky.
m Vyjméte hruby filtr.
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Opatreni pro udrzbu

CILIE
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m Odmontujte skrinku hrubého filtru povolenim upeviovacich Sroubl a
otocenim nahoru.

m Odejméte skfinku hrubého filtru.

m Vytdhnéte jemny filtr z drzaku a nasadte novy filtr.

m Nasadte opét skfinku hrubého filtru a utdhnéte upevnovaci Srouby.
m Nasadte opét mfizku filtru.

m Nasadte opét hruby filtr a zaviete mfizku filtru.

m Zavrete zasuvku DOS.

Po kazdé vymene filtru musite resetovat pocitadlo provoznich hodin
jemného filtru, viz menu & Systémové funkce > UdrZba a servis = Filtr.
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Chybova hlaseni a upozornéni

Chybova hlaseni na displeji myciho a dezinfekéniho automatu maji po-
moci pfi lokalizaci a odstranéni pricin poruchy. Bezpodminecné vSak
respektujte:

/N Opravy smi provadét jen servisni sluzba Miele nebo povéreny
kvalifikovany pracovnik.

Neodborné provedené opravy mohou uzivatele vystavit znacnym
nebezpecim.

Aby nedochazelo ke zbyte¢nym zasahim servisni sluzby, je pfi prvnim
vyskytu chybového hlaseni nutno zkontrolovat, jestli pfiCinou chyby
nebyla pripadna nespravna manipulace s ovladacimi prvky.
Zobrazeni chyb na displeji

Chyby /N a hlaeni 1 se na displeji myciho a dezinfekéniho automatu
zobrazuji v prekryvném okné spolu s pokyny k odstrariovani chyb:

/N F 813 - vyméfite zasobnik DOS 1

Vyménte zasobnik. Spustte servisni funkci
»,Naplnit davkovaci cesty.

@ Telefon:

Pokud se vyskytuje vice chyb a hlaseni, zobrazi se vzdy prekryvné
okno.
Prekryvna okna se zaviraji tlacitkem X.

Chyby a hlaeni se ukladaji do paméti. Je mozné prohlizet je v & Sys-
témove funkce = Provozni informace = Hlaseni (od Level 3).
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Chybova hlaseni a upozornéni

Seznam aktivnich hlaseni

Dokud se vyskytuji aktivni hlaseni, nelze spustit Zadny program.

Kdyz se vyskytuji aktivni hlaseni, zobrazuje se v hlavnim menu ve vy-
bérové listé tlacitko A\. Tlagitkem A\ se otvird seznam se véemi ak-
tivnimi hlasenimi. Pokud je v seznamu vice nez 8 zaznamd, Ize je v se-
znamu pretacet dold.

<O AktudIni hlageni

Kdyz je odstranéna pfiCina zavady, hlaseni se ze seznamu automaticky
vymazou.

Pro otevieni popisu chyby s pokyny pro jeji odstranéni stisknéte
pfislusné tlacitko.
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Pomoc pfi poruchach

Poruchy bez chybového kédu

Nedostatecné vycisténi a koroze

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Na mytych predmétech
zlistavaiji bilé usazeniny.

Je prilis nizko nastavené zmékcCovaci zafizeni.
m Naprogramujte zmékcovaci zafizeni na pfisluSnou tvrdost
vody.

Voda pro zavérecny oplach nebyla dostatecné kvalitni.

m Pouzijte vodu s nizsi vodivosti.

m Pokud je myci a dezinfekéni automat pripojeny k DEMI
patroné, zkontrolujte jeji stav a pripadné ji vyménite.

Voda natékajici pres pripojku DEMI vody neni dostatecné

demineralizovana.

m Zkontrolujte pfedfazena demineralizaéni zafizeni. Pfipadné
musi byt vyménéna demineraliza¢ni patrona vodniho Cisti-
ciho zafizeni.

Je Spatny vysledek myti.

Voziky, koSe, moduly a nastavce nebyly ureny pro tyto myté

predmety.

m Vyberte voziky, koSe, moduly a nastavce podle ucelu
pouziti.

Voziky, koSe, moduly a nastavce byly naplnény chybné nebo

prilis.

m Umistéte spravné predmeéty k myti. Dbejte pfitom pokynd
v ndvodech k obsluze.

m Voziky, koSe, moduly a nastavce nepreplnujte.

Program pfipravy nebyl vhodny pro toto znecistéeni.
m Vyberte vhodny program.
nebo

m Zménte parametry programu tak, aby odpovidaly Vasemu
ucelu pouziti.

Je zablokované ostfikovaci rameno.
m Pri ukladani predmétl k myti dbejte na to, aby zadny
predmét nemohl zablokovat ostfikovaci ramena.

Jsou ucpané trysky na vozicich, koSich, modulech nebo
ostfikovacich ramenech.
m Zkontrolujte trysky a v pfipadé potreby je vycCistéte.

Jsou znecisténa sitka v mycim prostoru.
m Zkontrolujte sitka a v pripadé potreby je vyCistéte.

Voziky, koSe nebo moduly nebyly spravné zasunuty do pri-
pojky vody.
m Zkontrolujte pfizpUsobeni.
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Pomoc pfi poruchach

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Na sklenénych mytych
predmétech je koroze (na-
ruSené sklo).

Myté predméty nejsou vhodné pro strojovou pfipravu.
m Pouzivejte vyhradné myté predméty, které vyrobce dekla-
ruje jako vhodné pro strojovou pripravu.

V pribéhu programu nebyla provedena neutralizace.
m Zkontrolujte hladinu naplnéni zasobniku na neutraliza¢ni
prostfedek a odvzdusnéte davkovaci systém.

Byla prilis vysoka teplota Cisténi.
m Zvolte jiny program.

Nebo

m Snizte teplotu Cisténi.

Pouziti silné alkalickych cisticich prostredkd.
m Pouzijte slabsi Cistici prostredek.

Nebo

m Snizte koncentraci Cisticiho prostredku.

Na nerezovych mytych
predmétech je koroze.

Jakost nerezu je nedostateCna pro strojovou pripravu.
m Pouzivejte vyhradné predmeéty z vysoce jakostniho nerezu
a dbejte pokynl vyrobcl pfedmétl ke strojové pripravé.

Je prilis vysoky obsah chloridl ve vodé.

m Nechte provést rozbor vody. V pfipadé potreby pfipojte
myci a dezinfekéni automat k externimu zmék&ovacimu za-
fizeni vody a pouzijte DEMI vodu.

V pribéhu programu nebyla provedena neutralizace.
m Zkontrolujte hladinu naplnéni zdsobniku na neutraliza¢ni
prostfedek a odvzdusnéte davkovaci systém.

Do myciho prostoru se dostala ndletova nebo cizi rez, napf.
kvali prilis vysokému obsahu Zeleza ve vodé nebo rezivéjicim
mytym predmétim.

m Zkontrolujte instalaci.

m Vyradte rezivéjici predméty k myti.
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Pomoc pfi poruchach

Hluky

Problém

Pficina a odstranéni

Zvuk narazui v mycim
prostoru.

Jedno nebo nékolik ostrikovacich ramen narazi na myté

predmeéty.

m Stornujte program. Vénujte pfitom pozornost informacim
v kapitole ,,Provoz‘, odstavec ,Storno programu®.

m Ukladejte predméty k myti tak, aby do nich nemohla na-
razet ostrikovaci ramena.

m Zkontrolujte, zda se da volné otacet ostfikovacimi rameny.
m Spustte program znovu.

Klepani v mycim prostoru.

Predméty se pohybuji v mycim prostoru.

m Stornujte program. Vénujte pfitom pozornost informacim
v kapitole ,,Provoz‘, odstavec ,Storno programu®.

m Pfedméty k myti ulozte tak, aby pevné staly.

m Spustte program znovu.

Zvuk narazu ve vodovodnim
potrubi.

Je pripadné vyvolan zplsobem ulozeni vodovodniho potrubi
v misté instalace nebo jeho pfili§ malym prifezem. Je tim
zhorsena funkce myciho a dezinfekéniho automatu.

m Obratte se na instalatéra.

Neocekavané chovani

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Displej nereaguje spravné
na ovladani.

Po zadani na displeji se zobrazeni neaktualizuje podle oCe-
kavani.
m Pristroj vypnéte a znovu zapnéte hlavnim vypinacem.

Usazeniny na displeji zkresluji zadani.
m VVycistéte displej, viz kapitola ,,Opatfeni pro Gdrzbu®, od-
stavec ,,Cisténi displeje®.
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Odstranovani zavad

Cisténi sitek na pfivodu vody

Pro ochranu ventilu pfivodu vody jsou v objimce hadice zabudovana
sitka. Jestlize jsou sitka znecisténa, musite je vycistit, protoze jinak bu-
de do myciho prostoru natékat pfilis malo vody.

/N Plastové oplasténi privodu vody obsahuje elektrickou souéast.
Nesmi byt ponorena do kapalin.

K cisténi sitka m Odpojte myci a dezinfekéni automat od elektrické sité jeho vypnu-
tim, pak vytahnéte sitovou zastréku nebo vysSroubujte pojistku nebo
vypnéte jistic.

m Zaviete uzaviraci ventil.

m OdSroubujte ventil privodu vody.

m Vytdhnéte tésnéni ze Sroubovaci objimky.

m Kombinackami nebo Spicatymi klestémi vytahnéte sitko.

m Sitko vyCistéte nebo je pripadné vymeénte.

m Sitko a tésnéni opét nasadte, dbejte pfi tom na bezvadné usazeni!

m NasSroubujte ventil prfivodu vody na uzaviraci ventil. Pri Sroubovani
dbejte na to, abyste objimku neSroubovali pres zavit.

m Otevrete uzaviraci ventil. Vytéka-li okolo voda, zfejmé jste objimku
neutahli dostatecné pevné nebo jste ji nasroubovali pres zavit. Na-
sadte ventil pfivodu vody rovné a pevné ho utahnéte.
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Servisni sluzba

/N Opravy smi provadét jen servisni sluzba Miele nebo povéreny
kvalifikovany pracovnik.

Neodborné provedené opravy mohou uzivatele vystavit znacnym
nebezpecim.

Abyste zbytecné nevolali servisni sluzbu, pfi prvnim vyskytu chybové-
ho hlaseni zkontrolujte, zda tato chyba nevznikla chybnou obsluhou.

Chybova hlaseni se zobrazuji na displeji myciho a dezinfekéniho auto-
matu.

Pokud poruchy nedokazete opravit sami navzdory informacim na disp-
leji myciho a dezinfekéniho automatu, informujte prosim servisni
sluzbu Miele.

Servisni sluzba bude potfebovat oznaceni modelu a sériové Cislo my-
ciho a dezinfekéniho automatu. Oba Udaje najdete na typovém Sstitku
(viz kapitola ,,Popis pFistroje”).
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Umisténi

102

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Myci a dezinfekéni automat byl prezkousen ohledné elektromagne-
tické kompatibility (EMC) podle EN 61326-1 a je zpUsobily pro provoz
v komercnich zafizenich jako napf. laboratofich a laboratofim
podobnych oblastech v priimyslovém sektoru.

Myci a dezinfekéni automat je pristroj tfidy A, ktery se hodi pro pouziti
ve vSech ostatnich oblastech kromé obytné oblasti a kromé takovych
oblasti, které jsou pfipojené pfimo k nizkonapétové napajeci siti, jez
napaji obytné budovy.

Emise vysokofrekvenéni (vf) energie myciho a dezinfekéniho automatu
jsou tak malé, ze rusSeni elektrotechnickych zafizeni v bezprostrednim
okoli |ze povazovat za malo pravdépodobné.

Podlaha v misté instalace by méla byt v optimalnim pripadé betonova,
difevéna nebo z keramickych dlazdic. Pfi provozu myciho a dezinfekéni-
ho automatu na podlahéch ze syntetickych material musi byt relativni
vlhkost vzduchu nejméné 30 %, aby se minimalizovala pravdé-
podobnost elektrostatickych vyboju.

Odchylka napéjeciho napéti smi byt maximalné +/- 10 % od jmenovi-
tého napéti.

/N Varovné upozorneéni

Myci a dezinfekéni automat neni uréeny pro pouziti v obytnych ob-
lastech a nemuze v takovych oblastech zajistit dostate¢nou ochranu
radiového pfijmu.



Elektrické pripojeni

/N Viechny prace tykajici se elektrického pfipojeni smi provadét
pouze kvalifikovany elektrikaf s aprobaci nebo osvédcenim.

- Je nutno dodrzovat specifikace normy IEC 60364-4-41 pfip. mistni
predpisy pro elektrickou instalaci.

- Pripojeni pres zasuvku musi byt provedeno podle narodnich pred-
pisU. Po instalaci pfistroje musi byt pfistupna zasuvka. Je tak bez
velkych obtizi mozné provést zkousku elektrické bezpecnosti napr.
pfi oprave nebo udrzbé.

- Pfi pevném pfipojeni nebo pfi pfipojeni pres zdsuvku musi byt nain-
stalovan hlavni vypinac pro odpojeni vSech pdla sité. Hlavni vypinac
musi byt dimenzovany na jmenovity proud pfistroje, vzdalenost roz-
pojenych kontakt( hlavniho vypinace musi byt nejméné 3 mm a vypi-
nac ve vypnutém stavu musi byt mozné uzamknout. Hlavni vypinac
musi byt po instalaci pfistroje pristupny.

- V pfipadé potreby je nutné provést vyrovnani potenciald.

- Pripojné hodnoty jsou uvedeny na typovém Stitku a v prilozeném
schématu zapojeni.

- Pro zvySeni bezpecnosti musi byt pfistroji predfazen proudovy
chranic Fl dle instalacniho planu.

Instalaci v misté instalace musi provést provozovatel.

- Pri vymeéné privodniho sitového kabelu je nutno pouzit originalni na-

hradni dil vyrobce.

DalSi informace k elektrickému pfipojeni viz instalacni plan.

Pfistroj smi byt provozovan jen s napétim, frekvenci a jisténim, které
jsou uvedeny na typovém Sstitku.

Typoveé stitky jsou umisténé na myci a dezinfekénim automatu. Pozice
jsou popsany v usporadani pristroje.

K pristroji je pfilozeno schéma zapojeni.

Pfipojeni vyrovnani potencialli

Pro pfipojeni vyrovnani potenciald je na zadni strané myciho automatu
k dispozici pfipojovaci $roub (&).
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Pripojeni vody

Pripojeni privodu vody
/N Voda v mycim a dezinfek&nim automatu neni pitnd!

- Myci a dezinfekéni automat musi byt pripojen k vodovodni siti podle
mistnich predpisu.

- Pouzivana voda by méla mit pfinejmensim jakost pitné vody podle
evropského natizeni o pitné vodé. Vysoky obsah Zeleza m(iZe vést
k cizi rzi na mytych predmétech z nerezové oceli a na mycim a dez-
infekénim automatu. Pfi obsahu chloridd v uZitkové vodé vys$sim nez
100 mg/I silné narUsta riziko koroze mytych predméti z nerezové
oceli.

- V uréitych oblastech (napf. v alpskych zemich) se mohou v disledku
specifického slozeni vody vyskytovat srazeniny, které pfipoustéji
provozovani kondenzatoru par jen se zmékcenou vodou.

- Myci a dezinfekéni automat odpovida platnym evropskym normam
pro ochranu pitné vody.

- Myci a dezinfekéni automat je standardné vybaveny tfemi pfipojkami
vody:

— studend voda, 5—20 °C, modré oznaceni
— tepléd voda 5—65 °C, ¢ervené oznaceni
— DEMI voda 5—65 °C, zelené oznaceni

- Privodni hadice vody musi byt pfipojené k uzaviracim ventilim stu-
dené a teplé vody. Pokud neni k dispozici tepla voda, musi byt pri-
vodni hadice teplé vody pfipojena na studenou vodu.

Aby bylo mozné pouzivat programy dodané z vyroby, je navic nutné
pfipojeni DEMI vody.

- Kondenzator par je napajen vodou pres pripojku studené vody.

- Pripojovaci tlak vody musi byt mezi 200—1000 kPa.

- Neni-li tlak vody v tomto rozsahu, zeptejte se servisni sluzby Miele
na potfebna opatreni.

- V misté instalace jsou pro pfipojeni nutné uzaviraci ventily se Srou-
bovaci objimkou 34 palce. Ventily musi byt snadno pristupné, pro-
toZze v delSich provoznich prestavkach je nutné udrzovat zavreny pfri-
vod vody.

- Pfivodni hadice jsou asi 1,3 m dlouhé s Sroubovaci objimkou %4 pal-
ce. Ochranna sitka v Sroubovacich objimkach nesmite odstranit.
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Pripojeni vody

Dodatecna in-
stalace velkého
plochého sitka

Okruzni potrubi
DEMI vody

Dopravni ¢erpadio
(volitelné)

/N Nebezpedi trazu elektrickym proudem v disledku napéti sité.
V pfivodnich hadicich vody jsou dily pod elektrickym napétim.
Pfivodni hadice vody nesmite zkratit nebo poskodit.

Pokud voda obsahuje mnoho ve vodé nerozpustnych slozek, je mozné
nainstalovat velké ploché sitko mezi uzaviracim ventilem a pfivodni ha-
dici.

Velké ploché sitko je k dostani pres servisni sluzbu Miele.

Myci a dezinfekéni automat je koncipovan pro pfipojeni k systému
okruzniho potrubi pro DEMI vodu. K tomu musi servisni sluzba Miele
myci a dezinfekéni automat technicky dovybavit a odpovidajicim zpU-
sobem nastavit fidici jednotku.

Pro dalSi informace se prosim obratte na servisni sluzbu Miele.

Privod vody myciho a dezinfekéniho automatu muUze byt pfipojen k ex-
terni nadrzi, napf. pro DEMI vodu nebo recyklovanou vodu. K tomu
musi byt myci a dezinfekéni automat dovybaven dopravnim ¢erpa-
dlem. Dopravni Cerpadlo smi namontovat jen servisni sluzba Miele ne-
bo povéreny kvalifikovany pracovnik.

Vypoustéci hrdlo vodni nadrze musi byt ve vySce nejméné 300 mm,
viz instalac¢ni plan.

DalSi udaje najdete v instalacnim planu. Instala¢ni plan je k dispozici
online.
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Pripojeni vody

Recyklace
vypousténé vody
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Pripojeni odtoku vody

- Do odtoku myciho a dezinfekéniho automatu je zabudovany zpétny
ventil, takze se do myciho a dezinfekéniho automatu nemuize vracet
Spinava voda vypoustéci hadici.

- Myci a dezinfekéni automat byste méli prednostné pfipojit ke zvlast-
nimu, v misté instalace se nachazejicimu vypoustécimu systému.
Neni-li k dispozici zvlastni pfipojka, tak doporucujeme pfipojeni
k dvoukomorovému sifonu.

- Pripojka pro vypousténi vody v misté instalace smi byt ve vysce
maximalné 1,7 m, méreno od spodni hrany myciho a dezinfekéniho
automatu.

- Kapacita vypoustéciho systému musi byt nejméné 50 |/min.

- Pruzna vypoustéci hadice je dlouha cca 1,3 m a ma vnitini primér
22 mm. Hadicové sponky pro pfipojeni jsou soucasti dodavky.

- Vypoustéci hadice se nesmi zkracovat.

- Vypoustéci hadici Ize pomoci spojky a dalsi hadice prodlouzit az na
3,8 m.

- Vypoustéci potrubi smi mit délku maximalné 3,8 m.

Myci a dezinfekéni automat muze servisni sluzba Miele nebo povéreny

kvalifikovany pracovnik vybavit druhym odtokem vody. Druhy odtok vo-
dy Ize vyuzit napf. pro:

- oddéleni myci |dzné s nebezpeénymi latkami, napf.
— v laboratofi organické a anorganické Skodliviny
— ve farmaceutickém prdmyslu cytostatika
— v primyslu oleje a tuky

- zachyceni myci [azné pro jeji opétovné pouziti

- snizeni mnozstvi odpadni vody

DalSi udaje najdete v instalac¢nim planu. Instalaéni plan je k dispozici
online.



Technické udaje

vyska
Sirka
hloubka + vzdalenost od stény 100 mm

hloubka véetné dchytu + vzdalenost od stény
100 mm

hloubka pfi otevienych dvitkach + vzdalenost od sté-

ny 100 mm

uzitné rozméry myciho prostoru:
vyska
Sitka
hloubka

hmotnost netto

provozni hmotnost

max. zatizeni otevrenych dvirek

max. zatizeni horniho krytu pfistroje
nejvétsi jednotlivé zatizeni max. (noha 5 cm2)

plosné zatizeni (maximalni nosnost stropu)
napéti, prikon, jisténi
privodni sitovy kabel
teplota vody na pfipojce vody:
studena voda/kondenzator par
teplad voda/DEMI voda

pfipojovaci tlak vody
pritok pfivodu vody

délka privodni hadice
tvrdost vody

DEMI voda

- doporucend vodivost

- obsah chlorid

- hodnota pH

délka vypoustéci hadice
max. délka vypoustéci hadice
max. vytlaénd vyska

max. teplota odpadni vody

max. kratkodoby pratok odtoku vody

1430 mm
900 mm
800 mm
840 mm

1395 mm

520 mm
530 mm
520 mm

200 kg
310 kg
50 kg
25 kg
608 N

5 kN/m2
viz typovy Stitek
2,7m

5—-20°C

5—65 °C
200—1000 kPa
7,5 I/min

1,3 m

0—10,7 mmol/I

<15 uS/cm
<100 mg/I
5-8

1,3 m
3,8m

1,7 m
93°C

50 I/min
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Technické udaje

provozni podminky:
teplota okoli
relativni vihkost vzduchu
minimalni
maximalni pro teploty do 31°C
linedrné klesajici pro teploty do 40 °C
podminky pri skladovani a prepravé:
teplota okoli
relativni vlhkost vzduchu
tlak vzduchu
max. vySka nad hladinou more
stupen kryti (dle IEC 60529)
stupen znegiéténi (dle IEC/EN 61010-1)

prepétova kategorie (dle IEC 60664)

hladina akustického tlaku LpA pfi Cisténi a suSeni

VDE elektromagneticka kompatibilita, tfida pristroje

(dle DIN EN IEC 55011)
VDE elektricka bezpecnost

znacka C€

adresa vyrobce

5-40°C

10 %
80 %
50 %

-20—+60 °C

10—-85 %

500—1 060 hPa

2 000 m*

P21

2

[l

<65 dB(A) re 20 pPa
A

IEC 61010-1, IEC 61010-2-040

smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/
EG

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-Str. 29, 33332
Gutersloh, Germany

*V misté instalace v nadmorské vySce vétsi nez 1 500 m n.m. ma myci lazen snizeny bod varu. Proto se pfipadné musi

upravit dezinfekéni teplota a doba plsobeni
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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace obalového materialu

Obal chrani myci automat pred poskozenim béhem prepravy. Obalové
materidly byly zvoleny s prihlédnutim k aspektiim ochrany Zivotniho
prostredi a k moznostem jejich likvidace, a jsou tedy recyklovatelné.

Vréaceni oball do materidlového cyklu Setfi suroviny a snizuje mnozstvi
odpadu. Vas specializovany prodejce odebere obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto obsahuji cenné materialy. Ob-
sahuji také urcité latky, smési a dily, které byly nutné pro jejich funkci a
bezpecnost. V domovnim odpadu a pfi neodborném nakladani mohou
poskodit lidské zdravi a Zivotni prostredi. Svij stary pristroj proto

v zadném pripadé nedavejte do domovniho odpadu.

Misto toho vyuzivejte oficidlni sbérnd a vratnd mista pro bezplatné
odevzdavani a zuzitkovani elektrickych a elektronickych pfistroji
zfizena obcemi, prodejci nebo spolecnosti Miele. Podle zakona jste
sami zodpovédni za vymazani pripadnych osobnich udajl na likvi-
dovaném starém pfistroji. Ze zakona mate povinnost vyjmout a pfitom
nezniCit staré baterie a staré akumulatory, které nejsou pevné
uzavrené v pfistroji, a lampy, které Ize vyjmout bez zni€eni. Zaneste je
do vhodné sbérny, kde je mizete bezplatné odevzdat. Postarejte se
prosim o to, aby byl Vas stary pristroj az do doby odvezeni ulozen mi-
mo dosah déti.
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